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Na osnovu ¢lana 31 stava 1 tatke n) Poslovnika o radu
Skupstine Bréko distrikta BiH (Sluzbeni glasnik Bréko distrikta BiH, broj
54/18 — precisceni tekst i brojevi: 17/20 i 24/20), donosim

ODLUKU
O PROGLASENJU ZAKONA
O ELEKTRICNOJ ENERGUJI

Clan 1

Proglasavam Zakon o elektricnoj energiji, koji je usvaojila
Skupstina Br¢ko distrikta BiH na 15. redovnoj sjednici odrzanoj 28. ok-
tobra 2021. godine.

Clan 2

Ova odluka bit ¢e objavljena u Sluzbenom glasniku Bréko dis-
trikta BiH.

Broj: 01-02-5041/21
Brcko, 28. 10. 2021. godine

PREDSJEDNIK SKUPSTINE
BRCKO DISTRIKTA BiH
Mr. sci. Sinisa Mili¢, s. r.

Na osnovu ¢lana 22 Statuta Brcko distrikta Bosne i Hercego-
vine (Sluzbeni glasnik Bréko distrikta BiH, broj 2/10 — precis¢eni tekst),
Skupstina Brcko distrikta BiH na 15. redovnoj sjednici odrzanoj 28. ok-
tobra 2021. godine, usvaja

ZAKON O ELEKTRICNOJ ENERGUJI
DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clan 1
(Predmet)

Zakon o elektricnoj energiji (u daljnjem tekstu: Zakon) prop-
isuje pravni okvir za planiranje i nacin ostvarivanja elektroenergetske
politike, uslove i nacin obavljanja elektroenergetskih djelatnosti, nacin
rada i razvoja trziSta elektricne energije, izgradnju, odobravanje, re-
konstrukciju, odrzavanje, stavljanje van pogona kao i stavljanje van
upotrebe elektroenergetskih objekata, prava, obaveze i medusobne
odnose ucesnika na trziStu, zastita kupaca elektricne energije, kao
i nadzor na trzistem i provodenjem ovog zakona i druga pitanja od
znaCaja za uredivanje elektroenergetske oblasti u Brcko distriktu
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Distrikt).

Clan 2
(Ciljevi zakona)

Ciljevi Zakona su:
a) utvrditi pravni okvir za neometano snabdijevanje elektricnom ener-

gijom po definisanim standardima kvaliteta u korist krajnjih kupaca
na teritoriji Distrikta;

b) osigurati uslove za siguran, pouzdan i efikasan rad distributivhog
sistema u Distriktu i pruzanje usluga distribucije elektricne energije
svim korisnicima sistema;

c) utvrditi prava i obaveze elektroenergetskih subjekata koji se bave
proizvodnjom, distribucijom i snabdijevanjem elektricnom energi-
jom iz nadleznosti Distrikta;

d) stvoriti uslove za zadovoljavanje potreba krajnjih kupaca u Distrik-
tu za elektricnom energijom na osnovu principa konkurentnosti,
transparentnosti i nediskriminacije, te postivanju uslova za pot-
puno otvaranje trzista elektricne energije u Bosni i Hercegovini (u
daljnjem tekstu: BiH) koje reguliSu vazec¢i zakoni;

e) osigurati dugoro¢nu uravnotezenost razvoja elektroenergetskog sek-
tora i energetskog sektora u cjelini s tendencijama potraznje ener-
gije, razvoja trziSta elektricne energije i povezivanja s regionalnim
trziStem; osigurati organizaciono, funkcionalno i racunovodstveno
razdvajanje operatora distributivnog sistema od drugih elektroen-
ergetskih djelatnosti i od drugih komercijalnih interesa;

f) stvoriti uslove za investicije u elektroenergetskom sektoru Distrikta; i

g) uskladiti s propisima Evropske unije radi uspostavljanja pravnog i in-
stitucionalnog okvira u skladu s pravnim naslijedem Evropske unije
i Ugovorom o uspostavi Energetske zajednice (u daljnjem tekstu:
Ugovor o Energetskoj zajednici).

Clan 3
(Nacela)

Ovaj zakon se zasniva na nacelima nediskriminacije,
pravi¢nosti, transparentnosti, trziSne konkurencije, slobode kretanja
roba i usluga, zastite prava krajnjih kupaca uklju€ujuéi pravo izbora
snabdjevaca kao i zastite javnog interesa i zastite Zivotne sredine.

Clan 4
(Op¢i interes Distrikta)

(1) Sigurno snabdijevanje elektriécnom energijom je od opceg interesa
za Distrikt.

(2) Osiguranje dovoljne koli¢ine elektricne energije potrebne za Zivot
i rad gradana, razvoj mrezne infrastrukture, te poslovanje i razvoj
privrednih i drugih subjekata, na siguran, pouzdan, ekoloski odrziv
i kvalitetan nacin, je op¢i interes Distrikta.

(3) Radi obezbjedenja sigurnosti snabdijevanja, elektroenergetski
subjekt kome je utvrdena obaveza javne usluge, duzan je s ciliem
ostvarivanja interesa Distrikta iz stavova 1 i 2 ovog ¢lana, osigu-
rati dovoljne koli¢ine elektricne energije za zZivot i rad gradana, te
poslovanje i razvoj privrednih i drugih subjekata, zadovoljavajuci
pri tome kriterij ekonomi€nosti.

Clan 5
(Odnos s drugim zakonima)

(1) Na pitanja koja nisu uredena ovim zakonom primjenjuju se drugi
propisi kojima se ureduje oblast energetike, obnovljivih izvora en-
ergije i efikasne kogeneracije, energetske efikasnosti, prostornog
uredenja i gradenja, trgovine, zastite potroSaca, zastite Zivotne
sredine i koncesija.

(2) U postupku odluc€ivanja o pojedina¢nim pravima i obavezama elek-
troenergetskih subjekata i krajnjih kupaca iz nadleznosti Distrikta,
ako ovim zakonom nije drugacije propisano, primjenjuju se odred-
be zakona kojim se ureduje upravni postupak.

(3) U slucaju sukoba odredbi ovog zakona sa Zakonom o prijenosu,
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regulatoru i operateru sustava elektri¢ne energije u Bosni i Herce-
govini i propisima donesenim na osnovu tog zakona, primjenjivat
¢e se odredbe Zakona o prenosu, regulatoru i operateru sistema
elektricne energije u Bosni i Hercegovini i propisi doneseni na os-
novu tog zakona.

Clan 6
(Znacenje pojmova)

Pojmovi odnosno izrazi koji se koriste u ovom zakonu imaju
sliede¢e znacenije:

a) ,agregator” je fizicko ili pravno lice koje pruza uslugu objedinjavanja
potro$nje i/ili proizvodnje elektri¢ne energije s ciliem dalje prodaje,
kupovine ili aukcije na trziStima elektricne energije;

b) ,elektricna energija” je roba koja ima svoj kvalitet, namjenu, uslove
prodaje i cijenu, na €iju se proizvodnju, distribuciju, snabdijevanje
i trgovinu primjenjuju odredbe relevantnih zakona Bosne i Herce-
govine i ovog zakona;

c) ,elektroenergetske djelatnosti” su ekonomske djelatnosti proizvod-
nje, distribucije, snabdijevanja i trgovine elektricnom energijom;

d) ,trgovina elektricnom energijom* je elektroenergetska djelatnost
kupoprodaje elektricne energije, ukljuCujuéi preprodaju na vele-
prodajnom trzistu i prekograni¢nu trgovinu, ali ne ukljucuje prodaju
elektri¢ne energije krajnjim kupcima;

e) ,proizvodac” je fizicko ili pravno lice koje proizvodi elektricnu ener-
giju;

f) ,snabdijevanje” je prodaja odnosno preprodaja elektricne energije
krajnjim kupcima;

g) ,snabdjevac¢” je elektroenergetski subjekt koji obavlja djelatnost
snabdijevanja elektricnom energijom;

h) ,univerzalna usluga” je javna usluga kojom se osigurava pravo kup-
ca, iz reda domacinstava i malih kupaca na odredenoj teritoriji, da
se snabdijeva elektricnom energijom odredenog kvaliteta po ra-
zumnim, lako i jasno uporedivim i transparentnim cijenama;

i) ,kupac” je kupac na veleprodajnom trzistu ili krajnji kupac elektri¢ne
energije;

j) »krajnji kupac” je fizicko ili pravno lice koje kupuje elektricnu energiju
za vlastite potrebe;

k) ,mali kupac” oznaCava industrijskog ili komercijalnog kupca
elektri¢ne energije Ciji su objekti priklju¢eni na distributivni sistem
elektricne energije napona nizeg od 1 kV i koji ispunjava sljedece
kriterije:

a) ispunjava najmanje dva od sljede¢a tri uslova:

1) da ima manje od 50 zaposlenih,
2) da mu ukupan godi$niji prihod nije vec¢i od 2.000.000 KM,
3) da mu vrijednost poslovne imovine ne prelazi 1.000.000 KM, i

b) ima godiSnju potroSnju u prethodnoj godini koja ne prelazi 35.000
kWh;

1) ,kupac iz kategorije potrosnje — domacinstvo” je krajnji kupac koji
kupuje elektri¢nu energiju za vlastito domacinstvo, a ne za komer-
cijalne djelatnosti;

m) ,energetski zasti¢eni kupac” je kupac iz kategorije domacinstvo koji
je kao takav prepoznat od nadleznih institucija i kojem je pravo
na snabdijevanje elektricnom energijom priznato pod posebnim
uslovima u skladu s odredbama ovog i drugih relevantnih zakona;

n) ,kupac na veliko” je fizicko ili pravno lice koje kupuje elektricnu ener-
giju u svrhu preprodaje unutar ili izvan teritorije BiH;

0) ,kupac — proizvodac elektri¢ne energije iz obnovljivih izvora energi-
je“ je kupac koji djeluje u okviru svojih prostorija smjestenih unutar
ograni¢enog podrudja, koji proizvodi elektri¢nu energiju za vlastitu
potro$nju, odnosno koji moze skladistiti i prodavati elektriénu ener-
giju proizvedenu iz obnovljivih izvora koju je sam proizveo ukoliko
to ne predstavlja komercijalnu ili profesionalnu djelatnost;

p) .tarifa” je naknada odnosno cijena ili viSe naknada za utroSenu
elektriénu energiju odnosno za koriStenje elektroenergetske
mreze;

r) ,prikljucak” je dio distributivnog ili prenosnog sistema koji obuhvata
vodove, opremu i uredaje, uklju€ujuéi mjernu opremu i mjerno
mjesto, kojima se instalacija korisnika sistema fizi¢ki povezuje na
mrezu odgovaraju¢eg napona;

s) ,mjesto priklju¢enja” je mjesto u kojem se prikljucak spaja na dis-
tributivnu ili prenosnu mrezu;

t) ,mjerno mjesto” oznaava mjesto na kojem se mjernim uredajem
registruje elektriCna energija koju korisnik mreze preuzima, odnos-
no isporucuje u mrezu;

u) ,primopredajno mjerno mjesto” predstavlja mjesto mjernog uredaja

na kojem se mijeri predata ili preuzeta elektricna energija u mrezu
ili iz mreze odnosno mjesto razgrani¢enja odgovornosti izmedu op-
eratora i korisnika sistema;

V) ,pristup mrezi” je pravo korisnika sistema da koristi mrezu radi
prenosa, distribucije, preuzimanja i isporuke ugovorene koli¢ine
elektricne energije tokom ugovornog perioda, na osnovu propisan-
ih i javno objavljenih uslova;

z) ,isporuka” je fizicka predaja elektricne energije iz objekta energet-
skog subjekta u objekat drugog energetskog subjekta ili krajnjeg
kupca;

aa) licenca” oznaCava dokument izdat od strane nadleznog regulatora
koje licu kome je izdata daje ovlastenje da obavlja djelatnost nave-
denu u licenci, pod uslovima propisanim tom licencom;

bb) ,snabdijevanje u krajnjoj nuzdi” je elektroenergetska djelatnost
koju elektroenergetski subjekt obavlja u ograni¢enom vremen-
skom periodu, i to krajnjim kupcima koji nemaju pravo na uslugu
javnog snabdijevanja, a pod uslovima propisanim ovim zakonom;

cc) ,korisnik sistema” je proizvodac ili krajnji kupac;

dd) ,distribucija elektricne energije” je prenosenje elektricne energije
kroz distributivni sistem srednjeg i niskog napona s cilijem isporuke
elektricne energije kupcima, koji ne obuhvata snabdijevanje
elektricnom energijom;

ee) ,zatvoreni distributivni sistem” je sistem putem koga se dis-
tribuira elektricna energija na prostorno ograni¢enoj industrijskoj
i trgovackoj zoni ili zoni zajedni¢kih usluga, ako je poslovanje ili
proizvodni proces korisnika tog sistema iz specifi¢nih i sigurnosnih
razloga povezan ili taj sistem obavlja distribuciju elektricne ener-
gije prvenstveno vlasniku ili operateru sistema, ili njihovim poveza-
nim preduzeéima;

ff) ,distribuirana proizvodnja” je proizvodnja elektri¢ne energije u proiz-
vodnom postrojenju prikljuéenom na distributivnu mrezu;

gg) ,distributivna mreza” je elektroenergetska mreza koju €ine pos-
trojenja, mrezni transformatori i srednjenaponski i niskonaponski
vodovi, koji vode do mjesta priklju¢ka korisnika mreze, te objekti,
telekomunikacijska i informaciona oprema i druga infrastruktura
neophodna za funkcionisanje distributivne mreze;

hh) ,direktni vod” ozna€ava elektroenergetski vod koji povezuje ob-
jekat proizvodaca elektri¢ne energije s krajnjim kupcem koji nije
priklju€en na prenosni ili distributivni sistem;

ii) ,elektroenergetska postrojenja korisnika mreze” su elektroenerget-
ska postrojenja proizvodaca ili krajnjeg kupca koja se nalaze iza
tacke napajanja;

jj) »taCka napajanja“ ozna¢ava mjesto u kojem se zavr$ava prikljucak,
a pocinje elektroenergetski objekat ili instalacije krajnjeg kupca
odnosno proizvodaca;

kk) ,integrisani elektroenergetski subjekt” je vertikalno ili horizontalno
integrisani subjekt;

Il) ,horizontalno integrisani subjekt” je subjekt koji obavlja najmanje
jednu elektroenergetsku djelatnost koja moze biti proizvodnja radi
prodaje ili prenos ili distribucija ili snabdijevanje elektricnom ener-
gijom i barem jednu djelatnost koja ne spada u elektroenergetske
djelatnosti;

mm) ,vertikalno integrisani subjekt” je elektroenergetski subjekt ili
grupa elektroenergetskih subjekata gdje isto lice ili ista lica imaju
pravo da direktno ili indirektno vr§e kontrolu, i gdje subjekt ili grupa
subjekata obavljaju najmanje jednu od djelatnosti prenosa ili dis-
tribucije, i najmanje jednu od djelatnosti proizvodnje ili snabdije-
vanja elektricnom energijom;

nn) ,obaveza javne usluge” je obaveza pruzanja usluge od opceg
ekonomskog interesa nametnuta elektroenergetskom subjektu
koja se moze odnositi na sigurnost, ukljucujuci sigurnost snabdi-
jevanja, redovnost, kvalitet i cijenu snabdijevanja i zastitu okoline,
a koja je nediskriminiraju¢a, te ne naruSava konkurenciju viSe
nego $to je nuzno potrebno da bi se postigla svrha utvrdivanja ove
obaveze;

00) ,aktivni kupci“ oznacavaju krajnje kupce ili grupu krajnjih ku-
paca koji zajednicki djeluju, koji troSe ili skladiste elektricnu en-
ergiju proizvedenu u okviru svojih prostorija smjestenih u okviru
odredenih granica, ili koji prodaju elektricnu energiju koju su sami
proizveli ili u€estvuju u mjerama fleksibilnosti ili mjerama energet-
ske efikasnosti, pri ¢emu ove aktivnosti ne predstavljaju njihovu
osnovnu komercijalnu ili profesionalnu djelatnost;

pp) ,gradanska energetska zajednica“ predstavlja pravno lice koje je
zasnovano na dobrovoljnom i otvorenom uéescu i koje je efektivno
kontrolisano od svojih ¢lanova ili dionicara, koji mogu biti fizicka
lica, jedinice lokalne samouprave ili mala preduzeca, a Cije je pri-
marna svrha osiguranje zastite zivotne sredine, ekonomskih ili so-
cijalnih koristi za svoje €lanove ili dioni€are ili za sredinu u kojoj
djeluju, a ne ostvarivanje finansijske koristi, i koja moze ukljucivati
proizvodnju, zajedno s obnovljivim izvorima, distribuciju, snabdi-
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jevanje, potro$nju, objedinjavanje (agregaciju), skladiStenje ener-
gije, usluge energetske efikasnosti ili usluge punjenja elektricnih
vozila ili osiguranje drugih energetskih usluga svojim ¢lanovima i
dioni¢arima;

rr) ,elektricno vozilo® je motorno vozilo opremljeno sistemom za prenos
snage, koje sadrzi barem jedan neperiferni elektri¢ni uredaj za
skladistenje energije s moguénoS¢éu ponovnog punjenja i koji je
moguce puniti eksterno;

ss) ,mjesto za punjenje” je standardizovani elektri¢ni priklju¢ak putem
kojeg je u datom trenutku moguce puniti elektri¢no vozilo ili zami-
jeniti bateriju elektri¢nog vozila;

tt) ,javno dostupno mjesto za punjenje” je mjesto za punjenje na kojem
se na nediskriminitoran nacin pruza usluga punjenja elektriénog
vozila elektricnom energijom;

uu) ,mjesto za punjenje male snage” je mjesto za punjenje snage man-
je ili jednake 22 kW koje omoguéava prenos elektriCne energije na
elektri¢no vozilo, osim uredaja snage manje ili jednake 3,7 kW koji
su instalirani u domacinstvima, odnosno cija primarna namjena
nije punjenje elektri¢nih vozila, te koji nisu dostupni javnosti;

w) ,mjesto za punjenje velike snage” je mjesto za punjenje snage
vece od 22 kW koje omogucava transfer elektricne energije na
elektri¢no vozilo.

DIO DRUGI - GLAVNI DIO
POGLAVLJE |. ELEKTROENERGETSKA POLITIKA | PLANIRANJE

Clan7
(Elektroenergetska politika)

(1) Vlada Br¢ko distrikta Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Via-
da) utvrduje i provodi elektroenergetsku politiku u skladu s ovim
zakonom, drugim zakonima kojima se ureduje oblast elektri¢ne en-
ergije te Strategijom razvoja energetskog sektora uskladenom sa
strateSkim dokumentima i planovima razvoja energetskog sektora
u Bosni i Hercegovini.

(2) Strategijom razvoja energetskog sektora, kao sektorskom strategi-
jom koju usvaja Skupstina Distrikta, na prijedlog Vlade, utvrduju se
dugoro¢ni ciljevi, prioriteti i potrebe u energetskom sektoru.

(3) Vlada usvaja Akcioni plan kojim se utvrduju mjere, nosioci aktivnosti
i dinamika realizacije elektroenergetske politike, kako je definisana
Strategijom razvoja energetskog sektora Distrikta.

Clan 8
(Strategija razvoja energetskog sektora)

(1) Strategijom razvoja energetskog sektora utvrduju se ciljevi i mjere
za njihovo ostvarenje kako slijedi:

a) sigurno, kvalitetno snabdijevanje elektricnom energijom;

b) raspolozivost, dostupnost i pristupacnost elektri¢ne energije u korist
potro$aca na teritoriji Distrikta;

c) adekvatnost sistema za proizvodnju, distribuciju i snabdijevanja
elektricnom energijom;

d) promovisanje dugoro¢ne uravnotezenosti razvoja elektroenerget-
skog sektora u cjelini;

e) raznovrsnost tehnologija u proizvodniji elektriCne energije;

f) promovisanje koristenja obnovljivih izvora energije i energetske efi-
kasnosti;

g) osiguranje ekoloske ravnoteze;

h) razvoj trziSta i promovisanje konkurencije na trziStu elektricne en-
ergije;

i) promovisanje investicija i uvodenje novih tehnologija u elektroener-
getskom sektoru; i

j) druge mijere i aktivnosti u funkciji energetske sigurnosti i razvoja ele-
ktroenergetskog sektora Distrikta.

(2) Strategija razvoja energetskog sektora Distrikta se objavljuje u
Sluzbenom glasniku Bréko distrikta Bosne i Hercegovine.

Clan 9
(Elektroenergetski bilans)

(1) Na prijedlog Odjeljenja za komunalne poslove, Vlada donosi ele-
ktroenergetski bilans za period od tri godine na osnovu kojeg se
izraduje i godi$nji elektroenergetski bilans.

(2) Elektroenergetskim bilansom se planira ukupna proizvodnja,
nabavka i potrosnja elektricne energije, struktura proizvodnje,
obavezan minimalni udio iz obnovljivih izvora i potro$nje elektri¢ne
energije, nacin snabdijevanja elektricnom energijom, kao i planovi
odnosno predvidanja, na osnovu prijedloga proizvodaca, operat-
era distributivnog sistema i snabdjevaca radi obezbjedenja sig-

urnosti snabdijevanja privrede i gradana Distrikta.

(3) Podaci za elektroenergetski bilans se prikupljaju i iskazuju za teritor-
iju Distrikta i obuhvataju razmjenu s entitetima kao i prekograni¢nu
razmjenu.

(4) Elektroenergetski bilans se objavljuje na internet stranici Vlade Dis-
trikta.

POGLAVLJE Il. ELEKTROENERGETSKE DJELATNOSTI | SUB-
JEKTI

Clan 10
(Elektroenergetske djelatnosti i elektroenergetski subjekti)

(1) Elektroenergetske djelatnosti koje se ureduju ovim zakonom su:

a) proizvodnja elektri¢ne energije;

b) distribucija elektricne energije i upravljanje distributivnim sistemom;
c) snabdijevanje; i

d) trgovina elektriécnom energijom.

(2) Elektroenergetski subjekti su preduzeca ili preduzetnici registro-
vani u skladu s vazec¢im zakonima Distrikta, licencirani za obavl-
janje elektroenergetske djelatnosti iz stava 1 ovog ¢lana u skladu s
odredbama ovog zakona.

(3) Elektroenergetske djelatnosti iz stava 1 tacki b) i c) ovog ¢lana
obavljaju se kao javna usluga ili kao trziSna djelatnost.

Clan 11
(Javna usluga)

(1) Elektroenergetska djelatnost distribucije elektricne energije i uprav-
lianja distributivnim sistemom obavlja se kao javna usluga saglas-
no uslovima predvidenim ovim zakonom.

(2) Elektroenergetskom subjektu koji obavlja djelatnost moze se ut-
vrditi obaveza pruzanja javne usluge, koja ¢e obezbijediti sig-
urnost snabdijevanja, a koja moze ukljucivati obaveze vezane
za redovnost, kvalitet i cijenu usluge, zastitu Zivotne sredine, te
obaveze u vezi s energetskom efikasno$¢u i korisStenjem energije
iz obnovljivih izvora.

(3) Obaveza pruzanja javne usluge iz stava 2 ovog ¢lana utvrduje
se odlukom Vlade, uz prethodno pribavljeno misljenje nadlezne
Drzavne regulatorne komisije za elektricnu energiju (u daljnjem
tekstu: DERK).

(4) Obaveza pruzanja javne usluge iz stava 2 ovog ¢lana mora biti
jasno definisana, transparentna, nediskriminatorska, provjerljiva i
vremenski ograni¢ena i ne smije uticati na otvaranje trzista.

(5) Postupak utvrdivanja obaveze pruzanja javne usluge garantuje
ravnopravnost elektroenergetskih subjekata zainteresovanih za
pruzanje javne usluge ukljuéuju¢i subjekte iz drugih Ugovornih
strana Energetske zajednice.

(6) Vlada najmanje jednom godis$nje preispituje potrebu utvrdivanja
obaveze javne usluge javnog i rezervnog snabdijevanja, na bazi
izvjeStaja DERK-a, o svim mjerama odredenim za pruzanje javne
usluge, uklju€ujuci zastitu krajnjih kupaca i zastitu Zivotne sredine,
te o njihovom moguéem uticaju na trziSnu konkurenciju.

(7) Vlada je duzna obavijestiti DERK i Sekretarijat Energetske zajed-
nice o svim mjerama koje su usvojene radi ispunjenja obaveza
javne usluge, ukljuCujuéi mjere za zastitu potrosaca i zastitu
okolisa te njihovom moguéem uticaju na drzavnu i medunarodnu
konkurenciju, kao i o svim promjenama koje su u vezi s obavljan-
jem javne usluge, u roku od 30 dana od dana usvajanja.

Clan 12
(TrziSne djelatnosti)

(1) TrziSne djelatnosti provode se i organizuju u skladu s ciljevima
odrzivog razvoja elektroenergetskog sektora i potrebama krajn-
jih kupaca u Distriktu, s ciliem postizanja sigurnog, pouzdanog i
kvalitetnog snabdijevanja elektricnom energijom, uz postovanje
nacela trziSnog natjecanja i ravnopravnog polozaja svih elektroen-
ergetskih subjekata.

Elektroenergetski subjekti kojima ovim zakonom nije utvrdena
obaveza pruzanja javne usluge, obavljaju djelatnosti u skladu s
odredbama ovog zakona i propisima kojima se ureduju trzi$ni
odnosi.

@

~

Clan 13
(Razdvajanje rac¢una)

(1) Elektroenergetski subjekt koji obavlja jednu ili viSe elektroenerget-
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skih djelatnosti ili koji pored elektroenergetskih djelatnosti obavlja i
druge djelatnosti, duzan je da, s ciliem izbjegavanja diskriminacije,
medusobnog subvencioniranja i poremecaja konkurencije, u svom
radunovodstvu:

a) vodi odvojen racun za svaku od elektroenergetskih djelatnosti,
uklju€ujuc¢i snabdijevanje kupaca elektricnom energijom koji imaju
pravo na univerzalnu uslugu, koje se u smislu ovog zakona ne
smatraju elektroenergetskim djelatnostima;

b) sacini poseban godisnji pregled stanja i uspjeha za svaku elektro-
energetsku djelatnost koju obavlja pojedina¢no, u skladu s ovim
zakonom, kao i zakonom kojim se ureduje polozaj poslovnih sub-
jekata i zakonom kojim se ureduje racunovodstvo i revizija.

(2) Elektroenergetski subjekat iz stava 1 ovog ¢lana €ije su cijene reg-
ulisane duzan je da osigura nezavisnu reviziju godisnjih finansi-
jskih izvjestaja, koja obuhvata finansijske izvjestaje organizacionih
dijelova u kojima se obavlja elektroenergetska djelatnost kako bi
se utvrdilo poStovanje nacela nenarusavanja konkurencije odnos-
no zabrane medusobnog subvencioniranja.

(3) Elektroenergetski subjekt iz stava 1 ovog ¢lana duzan je da izvjestaj
revizije objavi na svojoj internet stranici.

POGLAVLJE lil. LICENCA ZA OBAVLJANJE ELEKTROENERGET-
SKE DJELATNOSTI

Clan 14
(Licenciranje elektroenergetskih subjekata)

(1) Elektroenergetsku djelatnost iz ¢lana 10 ovog zakona koju obavlja
pravno ili fizicko lice sa sjediStem u Distriktu, mozZe da obavlja ele-
ktroenergetski subjekt koji ima licencu za obavljanje elektroener-
getske djelatnosti izdanu od strane DERK-a, saglasno odredbama
Zakona o prenosu, regulatoru i operatoru sistema elektri¢ne ener-
gije u Bosni i Hercegovini (Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine,
brojevi: 07/02, 13/03, 76/09 i 12/11).

(2) lzuzetno od propisanog stavom 1 ovog ¢lana, elektroenergetski
subjekt nije obavezan da posjeduje licencu za obavljanje proizvod-
nje elektri¢ne energije za:

a) proizvodnju elektricne energije u proizvodnim postrojenjima snage
do 1 MW;

b) proizvodnju elektricne energije iskljucivo za svoje potrebe i pod reg-
ulatornim okvirom neto obracun;

c) proizvodnju elektricne energije u novim proizvodnim postrojenjima,
najduze do tri mjeseca od dana pribavljanja upotrebne dozvole.

(3) lzuzetno od stava 2 tacke a) ovog ¢lana, ako jedan proizvodacé
proizvodi elektricnu energiju u viSe objekata €ija je ukupna sna-
ga veéa od 1 MW, duzan je da pribavi dozvolu za proizvodnju
elektri¢ne energije.

(4) Odjeljenje za komunalne poslove Vlade Br¢ko distrikta BiH izdaje
dozvolu za proizvodnju elektricne energije za vlastite potrebe in-
stalirane snage do 1 MW na osnovu pribavljene tehnic¢ke saglas-
nosti od strane operatora distributivnog sistema.

Clan 15
(Kriteriji za izdavanje licence)

Pravno ili fizicko lice koje podnosi zahtjev za izdavanje licence
za obavljanje elektroenergetske djelatnosti ispunjava kriterije saglasne
odredbama Zakona o prenosu, regulatoru i operatoru sistema
elektri¢ne energije u Bosni i Hercegovini odnosno propisima DERK-a.

Clan 16
(Period vazenja licence)

Licenca za obavljanje elektroenergetske djelatnosti utvrdene
odredbama ¢lana 14 ovog zakona izdaje se u trajanju koje utvrduje
DERK.

POGLAVLJE IV. REGULISANJE ELEKTROENERGETSKIH
DJELATNOSTI

Clan 17
(Drzavna regulatorna komisija za elektricnu energiju)

(1) Zakonom o prenosu, regulatoru i operatoru sistema elektricne en-
ergije u Bosni i Hercegovini uspostavljena je Drzavna regulatorna
komisija za elektri¢nu energiju (DERK) koja ima nadleznost i odgo-
vornost nad prijenosom elektri€ne energije, operacijama prenos-
nog sistema, medunarodnom trgovinom elektricnom energijom

kao i nad pitanjem proizvodnje, distribucije i snabdijevanja kupaca
elektri¢ne energije u Bréko distriktu Bosne i Hercegovine, u skladu
s medunarodnim normama i standardima Evropske unije.

(2) Saglasno ¢lanu 4 stavu 4.2 tacki 2 zakona iz stava 1 ovog ¢lana,
nadleznost DERK-a je:

a) nadzor i regulisanje odnosa proizvodnje, distribucije i snabdijevanja
s jedne, i kupaca elektri¢ne energije uklju€ujuci trgovce elektricnom
energijom, s druge strane;

b) propisivanje metodologije i kriterija za utvrdivanje cijena snabdije-
vanja nekvalifikovanih kupaca elektri€ne energije;

c) utvrdivanje tarifnih stavova za korisnike distributivnih sistema i tar-
ifnih stavova za nekvalifikovane kupce;

d) izdavanje i oduzimanje dozvola za proizvodnju, distribuciju, snabdi-
jevanje i trgovinu elektricnom energijom;

e) izdavanje prethodnih dozvola za izgradnju i dozvola za koriStenje
elektroenergetskih objekata namijenjenih proizvodniji, distribuciji
odnosno snabdijevanju elektricnom energijom;

f) utvrdivanje opcih uslova za isporuku elektri¢ne energije.

POGLAVLJE V. PROIZVODNJA ELEKTRICNE ENERGIJE

Clan 18
(Objekti za proizvodnju elektricne energije)

Proizvodnja elektri¢ne energije obuhvata proizvodnju u ter-
moelektranama, kogenerativnim postrojenjima, hidroelektranama i
drugim elektranama koje koriste obnovljive i druge izvore energije.

Clan 19
(Prava proizvodaca)

(1) Proizvodnju elektriCne energije, kao elektroenergetsku djelatnost,
u smislu ovog zakona, moze obavljati preduzece ili preduzetnik
odnosno pravno ili fizi€ko lice koje posjeduje licencu DERK-a.

(2) Proizvoda¢ ima pravo da:

a) koristi energetske izvore koje smatra najpogodnijim i najefikasnijim
za proizvodni proces, uz primjenu tehnickih zahtijeva i us-
lova koji se odnose na zastitu Zivotne sredine kao i uslova licence;

b) pristupa prenosnoj i distributivhoj mrezi pod uslovima utvrdenim pro-
pisima o radu prenosnog odnosno distributivhog sistema;

c) prodaje proizvedenu elektri¢nu energiju na slobodnom trzistu;

d) pruza sistemske i balansne usluge saglasno svojim tehni¢kim
mogucnostima i pravilima o radu trziSta, prenosnog i distributivnog
sistema.

(3) Aktivni kupci, kupci proizvodaci, kao i gradanske energetske zajed-
nice imaju pravo da proizvode elektricnu energiju u skladu s ovim
zakonom i zakonom kojim se reguliSu obnoviljivi izvori energije.

Clan 20
(Obaveze proizvodaca)

(1) Lice kome je izdata licenca za proizvodnju elektricne energije
duzno je da:

a) ispunjava uslove dozvole za proizvodnju elektricne energije;

b) primjenjuje propise i pravila koji se odnose na rad prenosnog i dis-
tributivnog sistema i funkcionisanje trziSta kao i propise koji se
odnose na zabranu konkurencije;

c) posjeduje ispravan i verifikovan mjerni uredaj koji omoguc¢ava mjer-
enje koli¢ine proizvedene elektricne energije kao i elektricne ener-
gije koja se preuzima ili isporu€uje u odgovaraju¢u mrezu;

d) zadovoljava sve primjenjive tehniCke uslove, posebno uslove pro-
pisane odgovaraju¢im mreznim pravilima, te tehnic¢kim i drugim
propisima i standardima;

e) zadovoljava propisane uslove koji se odnose na zastitu Zivotne
sredine;

f) odrzava postrojenje u ispravnom stanju i osigurava njegovo sigurno
koristenje, u skladu s tehni¢kim propisima i standardima;

g) stavi na raspolaganje nadleznom operatoru sistema podatke
potrebne za rad sistema u skladu s pravilima o radu prenosnog i
distributivnog sistema i pravilima o radu trzista elektricne energije
kao i propisima kojima se ureduje proizvodnja elektricne energije
iz obnovljivih izvora;

h) prijavi dnevni raspored rada ako je ukupna instalirana snaga njego-
vih elektrana veéa od 500 kW;

i) Cuva za posljednjih pet godina sve satne podatke o proizvodnji
elektricne energije i da prikupljene podatke stavi na raspolaganje
nadleznom organu, na njegov zahtjev;

j) osigura nesmetan pristup svojim objektima, postrojenjima i opremi
nadleznom tijelu radi kontrole; i
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k) i ostale obaveze definisane uslovima licence za proizvodnju.

Clan 21
(Proizvodnja iz obnovljivih izvora energije i podsticajne mjere)

(1) Proizvodac koji proizvodi elektricnu energiju koriste¢i obnovljive iz-
vore energije i u efikasnoj kogeneraciji, moze ostvariti podsticaje
za proizvodnju saglasno propisima kojima se ureduje oblast ob-
novljivih izvora energije i efikasne kogeneracije.

(2) Kupci-proizvodadi koji proizvode elektri€énu energiju iz obnovljivih
izvora, mogu ostvariti pogodnosti u skladu s propisima kojima se
ureduje oblast obnovljivih izvora energije i efikasne kogeneracije.

POGLAVLJE VI. IZGRADNJA ELEKTRANA

Clan 22
(Planiranje izgradnje elektrana)

(1) Planiranje i izgradnja novih elektrana vrsi se u skladu s prethodnom
energetskom dozvolom izdatom od strane DERK-a te saglasno
Strategiji razvoja elektroenergetskog sektora, Akcionom planu za
provodenje strategije razvoja i dokumentima prostornog planiranja
Distrikta.

(2) Vlada moze donijeti odluku o potrebi izgradnje proizvodnih kapac-
iteta, ukljucujuci povecanje postojecih kapaciteta, ukoliko postojeci
proizvodni kapaciteti ili oni &ija je izgradnja planirana, i postojeée
regulatorne mjere u vezi davanja odobrenja za elektroenergetske
djelatnosti u Distriktu, nisu dovoljne da:

a) osiguraju sigurnost snabdijevanja;

b) osiguraju energetsku efikasnost odnosno upravljanje potraznjom;

c) zastite interese zastite okoline;

d) promoviraju nove tehnologije za proizvodnju elektricne energije.

(3) Postupak javnog nadmetanja moze se primijeniti za izgradnju novih
proizvodnih postrojenja koji koriste obnovljive izvore energije za
proizvodnju elektricne energije, ako ¢e se na takvo proizvodno
postrojenje u Distriktu primijeniti odgovarajuéi podsticaj ili mjere
podrske.

(4) Vlada sacinjava i usvaja opc¢e uslove za postupak javnog nad-
metanja iz stava 3 ovog ¢lana, koji se nakon usvajanja objavljuju u
Sluzbenom glasniku Distrikta i na internet stranici Vlade.

(5) Detalji svakog pojedinacnog postupka javnog nadmetanja, koje
Vlada utvrdi, bit ¢e javno dostupni i objavljeni na internet stranici
Vlade i odgovaraju¢em dijelu internet stranice Energetske zajed-
nice.

(6) Specifikacije iz tenderske dokumentacije bit ¢e dostupne svim zain-
teresiranim subjektima registriranim na teritoriji strana Energetske
zajednice, s ciliem osiguranja dovoljno vremena za podnosenje
ponuda.

(7) U svrhu osiguranja transparentnosti i nediskriminacije, specifikacije
u tenderskoj dokumentaciji sadrzavaju detaljan opis ugovornih us-
lova i procedure koje moraju postovati svi ponudadi, te iscrpnu listu
kriterija za odabir ponudaca i dodjelu ugovora, uklju€ujuci i even-
tualne podsticaje odnosno mjere podrske, koje su obuhvacéene
postupkom javnog nadmetanja.

(8) Specifikacije iz stava 7 ovog ¢lana mogu sadrzavati i kriterije iz
¢lana 25 ovog zakona.

(9) U pozivu za podno$enje ponuda za potrebne proizvodne kapacitete
paznja se mora posvetiti ponudama za snabdijevanje elektricnom
energijom, s dugoro¢nim garancijama, postojecih proizvodnih pos-
trojenja iz Distrikta, pod uslovom da se na ovaj na¢in mogu za-
dovoljiti i dodatni uslovi iz ovog zakona, drugih vazeéih zakona i
provedbenih propisa.

(10) Vlada je odgovorna za organizaciju, pracenje i kontrolu postupka
javnog nadmetanja.

(11) Vlada preduzima sve potrebne mjere da osigura povjerljivost infor-
macija u postupku javnog nadmetanja.

Clan 23
(Izgradnja i koristenje elektrana)

Pravo na izgradnju elektrana ostvaruje se u skladu s ob-
jektivnim, transparentnim i nediskriminacijskim uslovima u javnom
postupku u skladu s odredbama ¢lana 22 ovog zakona stavova 1 i
2 i/ili saglasno propisima kojima se ureduju obnovljivi izvori energije i
energetska efikasnost.

Clan 24
(Primjena drugih propisa)

Elektroenergetska postrojenja grade se saglasno ovom za-

konu te propisima kojima se ureduje prostorno uredenje i gradenje,
zastita zivotne sredine, zastita na radu i tehni¢kim propisima i stand-
ardima koji se odnose na konkretnu vrstu elektroenergetskog postro-
jenja.

Clan 25
(Posebni kriteriji za izgradnju elektrana)

U postupku dodjele koncesije za izgradnju elektroenergetskih objekata
nadlezni organ duzan je da vodi racuna o sljedecim kriterijima:

a) opravdanosti izgradnje planiranog elektroenergetskog objekta;

b) uskladenosti s dokumentima prostornog uredenja odnosno lokaciji i
koristenju zemljista;

c) pouzdanosti i sigurnosti planiranog elektroenergetskog postrojenja;

d) zastiti na radu, zastiti od pozara, odnosno sigurnosti po ljude i im-
ovinu;

e) zastiti Zivotne sredine;

f) energetskoj efikasnosti;

g) planiranim izvorima energije; i

h) tehnickoj i ekonomsko-finansijskoj sposobnosti podnosioca zahtjeva
da realizira izgradnju elektrane.

POGLAVLJE VII. DISTRIBUCIJA ELEKTRICNE ENERGIJE | OP-
ERATOR DISTRIBUTIVNOG SISTEMA

Clan 26
(Distributivni sistem i operator distributivhog sistema)

(1) Distributivni sistem obuhvata elektroenergetske mreze srednjeg i
niskog napona, koje se prostiru od mjesta razgrani¢enja s mrezom
prenosa, odnosno od mjesta priklju¢enja proizvodnog postrojenja
do mjesta priklju¢enja objekata krajnjih kupaca, mjerni uredaji s
mjernim ormarom ili razvodnim ormarom, odnosno razvodnim
postrojenjem na mjestima primopredaje u i iz distributivne mreze,
te opremu, uredaje i ostalu infrastrukturu neophodnu za funkcion-
isanje distributivnog sistema.

(2) Operator distributivnog sistema je pravno lice koje ima licencu
za djelatnost distribucije elektricne energije i koje je odgovorno
za rad, upravljanje, odrzavanje, razvoj i izgradnju distributivnog
sistema na teritoriji Distrikta te za osiguranje dugoro¢ne sposob-
nosti distributivnog sistema da zadovolji razumnu potraznju za dis-
tribucijom elektricne energije.

(3) Distributivna mreza je dostupna svim korisnicima na regulisan,
transparentan i nediskriminatorski nacin, u skladu s relevantnim
propisima Bosne i Hercegovine i ovim zakonom.

(4) Operator distributivnog sistema pruza korisnicima sistema sve
informacije potrebne za pristup distributivnoj mrezi saglasno rel-
evantnim propisima na nivou Bosne i Hercegovine i ovom zakonu.

Clan 27
(Program uskladenosti)

(1) Operator distributivnog sistema donosi, saglasno propisima DERK-
a, program uskladenosti kojim se propisuju mjere za spreavanje
diskriminatornog ponasanja, nacin pracenja obaveza zaposlenih u
vezi s ispunjenjem navedenog cilja, kao i odgovaraju¢e pracenje
primjene programa uskladenosti.

(2) Program uskladenosti iz stava 1 ovog ¢lana dostavlja se DERK-u.

(3) Operator distributivnog sistema, uz prethodnu saglasnost DERK-
a, imenuje nezavisno lice za pracenje izvrSenja programa
uskladenosti, koje ima pristup svim potrebnim informacijama op-
eratora distributivnog sistema i povezanih privrednih drustava.

(4) Operator distributivnog sistema, uz prethodnu saglasnost DERK-a,
utvrduje uslove i trajanje mandata lica iz stava 3 ovog ¢lana.

(5) Odredbe ovog ¢lana nece se primjenjivati na integrisane elektroen-
ergetske subjekte koji elektricnom energijom snabdijevaju manje
od 100.000 potroSaca kao i na elektroenergetske subjekte koji
snabdijevaju male izolirane sisteme.

Clan 28
(Obavljanje djelatnosti operatora distributivhog sistema)

(1) Za upravljanje, odrzavanje i razvoj distributivnog sistema na teri-
toriji Distrikta odgovoran je operator distributivnog sistema.

(2) Operator distributivnog sistema obavlja djelatnost distribucije i up-
ravljanja distributivnim sistemom u skladu s uslovima iz licence za
obavljanje djelatnosti.

(3) Operator distributivnog sistema duzan je omoguciti prenos elektricne
energije kroz distributivnu mrezu u skladu sa zaklju¢enim ugo-
vorima s korisnicima mreze u skladu s tehni¢kim moguénostima



Broj 27- strana 6

SLUZBENI GLASNIK BRCKO DISTRIKTA BiH

Ponedjeljak, 15. novembra 2021.

mreze.

(4) Operator distributivnog sistema ugovorom ureduje prava i obaveze
s elektroenergetskim subjektima u skladu s relevantnim propisima.

(5) Operatoru distributivnog sistema nije dopusteno da trguje
elektricnom energijom, osim kupoprodaje za pokrivanje gubitaka
na distributivnoj mrezi.

(6) Operatoru distributivnog sistema nije dozvolijeno da preduzima
mjere koje dovode do naruSavanja konkurencije.

(7) U izvrsavanju svojih duznosti i obavljanju svojih zadataka propisan-
ih ovim zakonom, operator distributivnog sistema postupa neza-
visno od bilo kojih drugih elektroenergetskih djelatnosti i s njima
povezanih komercijalnih interesa.

Clan 29
(Obaveze operatora distributivhog sistema)

Operator distributivnog sistema ima sljedec¢e obaveze:

a) upravljanje i odrzavanje, izgradnja i dogradnja, unapredenje i razvoj
distributivne mreze s ciliem osiguranja pouzdanog i ucinkovitog
distributivnog sistema;

b) izrada planova razvoja i investicija u distributivni sistem;

c) osiguranje uskladenosti pogona distributivne mreze s prenosnom
mrezom te priklju¢enim postrojenjima korisnika distributivnog sis-
tema;

d) obracun i naplata naknade za koristenje distributivne mreze, na-
knade za priklju¢enje, naknada po osnovu pruzanja nestandardnih
usluga i naknada po osnovu obracunate neovlastene potro$nje;

e) osiguranje ispravnosti i pouzdanosti mjerenja koli¢ine i snage
elektricne energije na mijestu primopredaje s korisnicima dis-
tributivnog sistema i internim mjernim mjestima proizvodaca
priklju¢enih na distributivnu mrezu;

f) kontrola ispravnosti priklju¢aka i mjernih mjesta;

g) dostavljanje zapisnika, potvrde ili obavjestenja korisniku sistema o
svim radnjama preduzetim na priklju¢ku i mjernom mjestu, kao $to
su kontrola ispravnosti, zamjena ili verifikacija mjernog uredaja i
obustava isporuke;

h) prikupljanje, obrada i dostavljanje nadleznim tijelima podataka o
registrovanim energetskim veli¢inama na mjestu primopredaje
s korisnicima distributivnog sistema i internim mjernim mjestima
proizvodaca priklju¢enih na distributivnu mrezu;

i) propisivanje uslova za priklju¢enje objekata korisnika distributivne
mreze, u skladu sa zakonom, podzakonskim aktima, tehnic¢kim
propisima i standardima;

j) izgradnja prikljucka korisnika distributivnog sistema i osiguranje us-
lova u distributivnoj mrezi za njihovo priklju¢enje;

k) definisanje kriterija opravdanosti, pokri¢a, podjele troSkova tehnicke
adaptacije i jacanja distributivne mreze neophodne za integraciju
novih elektrana koje koriste obnovljive izvore energije u distribu-
tivnu mrezu te objava istih u odgovarajucoj formi;

1) informisanje o zahtjevu za prikljuenje korisnika distributivnog sis-
tema, s jasnim i detaljnim proracunom troSkova priklju¢enja, real-
nim vremenskim rokom za obradu zahtjeva, izgradnju prikljucka i
prikljuenje na distributivnu mrezu;

m) omogucavanje pristupa distributivnoj mrezi korisnicima, prema reg-
ulisanim, transparentnim i nediskriminatorskim principima;

n) osiguranje nediskriminatorskog pristupa prema korisnicima distribu-
tivnog sistema u odnosu na povezana preduzec¢a unutar vertikalno
integrisanog subjekta;

0) osiguranje prioriteta u pristupu mrezi i dispeciranju proizvodacima
koji proizvode elektriénu energiju iz obnovljivih izvora i u efikas-
noj kogeneraciji, u skladu s relevantnim propisima, uvazavajuci
tehni¢ke mogucénosti distributivnog sistema;

p) planiranje i nabavka elektricne energije za pokrivanje distributivnih
gubitaka i balansiranje u skladu s transparentnim, nediskriminator-
skim i trziSnim principima;

r) prac¢enje gubitaka u distributivnoj mrezi i preduzimanje mjera za niji-
hovo umanjenje;

s) pracenje, evidentiranje, analiza i primjenjivanje mjera za poboljSanje
parametara kvaliteta snabdijevanja;

t) pracenje i izvjeStavanje o sigurnosti snabdijevanja u distributivnom
sistemu;

u) izrada standardnih profila opterec¢enja krajnjih kupaca, koji ne pos-
jeduju mjerne uredaje za registraciju satnog opterecenja;

v) odrzavanje azurne baze podataka o krajnjim kupcima i njihovim
snabdjevacima za sva mjesta isporuke u distributivnom sistemu;

z) dostavljanje mjernih podataka snabdjevaca o potro$nji kupaca koje
on snabdijeva, na bazi izmjerenih vrijednosti ili standardnih profila
opterecéenja;

aa) utvrdivanje liste kupaca koji ispunjavaju uslove za status malog
kupca na osnovu ostvarene potro$nje u prethodnoj kalendarskoj

godini i podataka iz finansijskog ili drugog relevantnog izvjestaja
koje mu dostavi kupac, najkasnije do 31. marta teku¢e godine
te obavjestavanje o istom malih kupaca i snabdjevaca u sistemu
javnog snabdijevanja;

bb) vodenje registra obracunskih mjernih mjesta balansnih grupa
i dostavljanje podataka neophodnih za administraciju trziSta
nadleznim subjektima, u skladu s propisima kojima se ureduje or-
ganizacija trzista elektriCne energije;

cc) planiranje potreba za elektricnom energijom i izrada bilansa
potrodnje elektricne energije i snage u distributivnom sistemu;

dd) dostavljanje podataka o budu¢im potrebama za elektricnom ener-
gijom nadleznim subjektima;

ee) utvrdivanje tehnickih zahtjeva za uvodenje naprednih mjernih sis-
tema;

ff) uspostavljanje jedinice za rjeSavanje prigovora i zalbi korisnika sis-
tema;

gg) vodenje evidencije i izrada izvjesStaja o rjeSavanju prigovora i zalbi
korisnika sistema;

hh) dostavljanje podataka o proizvodniji elektricne energije elektrana
priklju€enih na distributivnu mrezu subjektu nadleznom za izda-
vanje garancija o porijeklu;

ii) preduzimanje mjera radi omogucavanja korisnicima sistema kratke
i sadrzajne kontrolne liste s prakti¢nim informacijama koje se
odnose na njihova prava;

jj) primjena mjera za pobolj$anje energetske efikasnosti;

kk) primjena mjera za zastitu zivotne sredine;

I) uvodenje pravila za elektronsku razmjenu podataka na maloproda-
jnom trzistu elektricne energije koja ukljucuju standardni format
za Cuvanje podataka, te omogucavanje dostupnosti istog svim
snabdjevacima na nediskriminatoran nacin;

mm) primjena mjera koje se odnose na informacionu sigurnost;

nn) provodenje postupka promjene snabdjevaca u skladu s odred-
bama ovog zakona;

00) uspostavljanje i azuriranje registra ugrozenih kupaca;

pp) realizacija drugih obaveza u skladu s uslovima utvrdenim u licenci;

rr) utvrdivanje i dokumentovanje neovlastene potro$nje elektricne
energije i vrSenje obraCuna naknade za neovlasteno preuzetu
elektri¢nu energiju.

Clan 30
(Izrada plana razvoja distributivhe mreze i plana investicija)

(1) Operator distributivnog sistema svake tri godine, najkasnije do 1.
oktobra tekuc¢e godine, donosi i javno objavljuje plan razvoja koji
obuhvata desetogodi$nji period, uz prethodno pribavljenu saglas-
nost DERK-a.

(2) Operator distributivnog sistema, najkasnije do 1. novembra tekuce
godine donosi i javno objavljuje godisnji i trogodisnji plan inves-
ticija, uz prethodno pribavljenu saglasnost DERK-a, uskladen s
potrebama korisnika mreze, Elektroenergetskom politikom odnos-
no elektroenergetskim bilansima, desetogodisnjim planom razvoja
distributivne mreze te prostorno-planskim dokumentima,
koji odobrava Skupstina Distrikta.

(3) Plan investicija sadrzi narocito:

a) detaljan opis stanja postojece infrastrukture, stepena iskoristenosti
elemenata distributivne mreze;

b) procjenu potreba za dodatnim kapacitetima, uzimaju¢i u obzir i raz-
voj distribuirane proizvodnje, mjere energetske efikasnosti, prim-
jenu novih tehnologija i sli¢no;

c) listu i opis vec¢ih elektroenergetskih objekata ¢ija je izgradnja ili re-
konstrukcija planirana u nazna¢enom periodu;

d) cilieve u pogledu kvaliteta snabdijevanja narocito u dijelu koji se
odnosi na kontinuitet i kvalitet isporuke;

e) ciljeve zastite Zivotne sredine;

f) plan odrzavanja elemenata distributivne mreze, s ciliem povecanja
sigurnosti i kvaliteta snabdijevanja;

g) plan uspostavljanja i razvoja sistema naprednih mjerenja;

h) procjena potreba u dijelu informacione sigurnosti; i

i) druge podatke od znacaja za izvrSenje plana investicija.

(4) Prilikom izrade planova razvoja i planova investicija iz stavova 1 i
2 ovog ¢lana, operator distributivnog sistema uzima u obzir mjere
energetske efikasnosti, upravljanja potroSnjom i integracije dis-
tribuirane proizvodnje kojima se moze odgoditi odnosno otkloniti
potreba za povecanjem kapaciteta distributivne mreze.

Clan 31
(Pristup distributivnoj mrezi)

(1) Operator distributivnog sistema duzan je da omoguc¢i pristup dis-
tributivnoj mrezi korisnicima sistema po regulisanim cijenama i po
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transparentnim i nediskriminatorskim principima.

(2) Operator distributivhog sistema moze odbiti pristup mrezi iskljucivo
zbog ograni¢enih kapaciteta, pogonskih smetnji ili preoptere¢enosti
mreze koje ugrozavaju rad sistema.

(3) Operator distributivnog sistema ¢e odbiti pristup mrezi korisniku
sistema odnosno proizvodacu koji nema dozvolu za obavljanje
elektroenergetske djelatnosti proizvodnje kada je, saglasno rele-
vantnim propisima Bosne i Hercegovine i ovom zakonu, obavezno
njeno posjedovanje.

(4) Operator distributivnog sistema je u slu¢ajevima iz stavova 2 i 3
ovog ¢lana duzan detaljno pismeno obrazloziti razloge odbijanja
pristupa.

(5) Operator distributivnog sistema nema pravo odbiti priklju¢enje ele-
ktroenergetskih postrojenja korisnika na osnovu mogucih buduc¢ih
ogranic¢enja na postoje¢im mreznim kapacitetima.

(6) Operator distributivnog sistema je duzan pruziti sve neophodne
informacije o eventualnim postoje¢im ograni¢enjima na mreznim
kapacitetima zainteresiranom licu.

(7) Operator distributivnog sistema nema pravo odbiti novo mjesto
priklju€enja iz razloga Sto bi to prouzrokovalo dodatne troSkove u
vezi s potrebnim povecanjem kapaciteta na elementima mreze u
neposrednoj blizini mjesta priklju¢enja.

Clan 32
(Naknade za pruzanje usluga operatora distributivhog sistema)

(1) Operator distributivnog sistema ostvaruje prihode potrebne za
obavljanje djelatnosti distribucije elektricne energije i upravljanja
distributivnim sistemom, po osnovu naknade za:

a) koristenje distributivne mreze (u daljnjem tekstu: distributivna
mrezna tarifa);

b) priklju¢enje na distributivnu mrezu;

c) pruzanje nestandardnih usluga korisnicima distributivnog sistema.

(2) Naknade iz stava 1 ovog €lana su definisane i operatoru distribu-
tivnog sistema nije dozvoljena naplata drugacijih iznosa naknade
za koristenje distributivne mreze, naknade za priklju¢enje na dis-
tributivnu mrezu ili naknade za pruzanje nestandardnih usluga od
onih koje je utvrdio odnosno na koje je saglasnost dao DERK.

Clan 33
(Naknada za koristenje distributivhe mreze)

(1) DERK utvrduje metodologiju za utvrdivanje naknade za koriStenje
distributivne mreze (distributivne mrezne tarife).

(2) Nacin obracuna i iznos naknade za koriStenje distributivne mreze i
visine tarifnih stavova po kategorijama potros$nje i grupama kupaca
utvrduje DERK, na prijedlog operatora distributivnog sistema, a na
osnovu metodologije iz stava 1 ovog ¢lana.

Clan 34
(Naknada za priklju¢enje na distributivhu mrezu)

(1) DERK donosi metodologiju za utvrdivanje naknade za prikljuenje
na distributivnu mrezu, na prijedlog operatora distributivnog sis-
tema.

(2) DERK odobrava strukturu i iznos naknade za priklju¢enje na dis-
tributivnu mrezu, prema vrsti i tipu priklju¢ka za pojedine kategorije
potro$nje, na prijedlog operatora distributivnog sistema, a na os-
novu metodologije iz stava 1 ovog ¢lana.

(3) Nacin obracuna i iznosi naknade za priklju¢enje objavljuju se na
internet stranici operatora distributivnog sistema i jedinstveno se
primjenjuju na teritoriji Distrikta.

Clan 35
(Naknada za pruzanje nestandardnih usluga)

(1) Nestandardne usluge operatora distributivnog sistema obuhvataju
sve pojedinacne usluge prema korisnicima sistema, koje operator
distributivnog sistema pruza na zahtjev korisnika sistema ili usluge
koje nisu obuhvaéene naknadama iz ¢lana 32 stava 1 tacki a) i b)
ovog zakona.

(2) Visinu naknade za pruzanje nestandardnih usluga utvrduje opera-
tor distributivnog sistema, uz prethodno pribavljenu saglasnost
DERK-a, aktom o cijenama nestandardnih usluga.

(3) Akt o cijenama nestandardnih usluga objavljuje se na internet stran-
ici operatora distributivnog sistema i jedinstveno se primjenjuju na
teritoriji Distrikta.

(4) Naknada za pruzanje nestandardnih usluga moze obuhvatiti i ob-

jektivne troSkove koji mogu nastati u postupku pruzanja nestand-
ardnih usluga, uklju€ujuéi i usluge drugih nadleznih organa i tijela
¢ija visina se ne moze utvrditi unaprijed na nacin reguliran stavom
2 ovog €lana.

Clan 36
(Izvjestavanje)

Operator distributivhog sistema periodi¢no, prema dinamici i
nacinu koji odredi DERK, dostavlja izvjestaje DERK-u koji se posebno
odnose na:

a) tehnicke podatke o distributivnoj mrezi;

b) podatke o korisnicima distributivnog sistema, ukljucujuci i podatke o
promjeni snabdjevaca;

c) podatke o nabavci i prodaji elektricne energije na distributivnoj mrezi;

d) podatke o ostvarenim distributivnim gubicima i nabavci elektri¢ne
energije za ove potrebe;

e) podatke o opterecenju distributivne mreze;

f) podatke o prikljuécima na distributivnu mrezu;

g) pokazatelje kvaliteta snabdijevanja elektricnom energijom;

h) finansijske pokazatelje poslovanja;

i) ostale podatke u skladu s aktima DERK-a.

Clan 37
(Tajnost podataka)

(1) Operator distributivnog sistema je obavezan da osigura tajnost
povijerljivih podataka koje dobija od drugih elektroenergetskih sub-
jekata i kupaca, osim ako se posebnim propisom ne zahtijeva jav-
no objavljivanje odredenih podataka ili njihova dostava nadleznim
tijelima.

(2) Podaci o uslovima pristupa i koriStenja distributivne mreze su javni.

Clan 38
(Direktan vod)

(1) Kada proizvodac elektriCne energije i krajnji kupac namjeravaju da
zaklju¢e ugovor o snabdijevanju, a ne postoji moguénost pristupa
distributivnoj mrezi, mogu izgraditi direktan vod, uz prethodno prib-
avljenu saglasnost DERK-a.

(2) Elektroenergetski subjekti iz stava 1 ovog €lana koristit ¢e direk-
tan vod kako bi mogli snabdijevati elektricnom energijom svoje
poslovne objekte i svoje kupce.

(3) Moguc¢nost snabdijevanja elektricnom energijom putem direktnog
voda iz stava 1 ovog €lana nece uticati na moguénost ugovaranja
snabdijevanja elektricnom energijom u skladu s principima reg-
ulisanog pristupa tre¢e strane odnosno prava na slobodan izbor
snabdjevaca.

(4) DERK moze odbiti prethodno odobravanje izgradnje direktnog
voda ako bi takvo odobrenje ometalo provedbu obaveze pruzanja
javne usluge, ukljucujuc¢i zastitu krajnjih kupaca.

Clan 39
(Distributivha mrezna pravila)

(1) Pogon i upravljanje distributivnom mrezom utvrduju se distribu-
tivnim mreznim pravilima.

(2) Distributivna mrezna pravila propisuju narocito:

a) tehniCke i druge uslove za priklju¢enje svih kategorija korisnika na
mrezu;

b) tehnicke i druge uslove za siguran pogon elektroenergetskog sis-
tema radi pouzdanog snabdijevanja elektricnom energijom;

c) kvalitet napona i dozvoljena odstupanja parametara kvaliteta napo-
na;

d) tehnicke uslove za pristup odnosno koristenje distributivne mreze;

e) nacin upravljanja zagu$enjem u distributivnoj mrezi;

f) planiranje pogona i upravljanje distributivnom mrezom;

g) postupke pri pogonu distributivne mreze u slu¢aju poremecenog
radnog rezima usljed kvara, viSe sile i drugih vanrednih okolnosti;

h) nacin provodenja ograniCenja isporuke u sluaju nedostatka
elektricne energije u elektroenergetskom sistemu;

i) metodologija i kriteriji za planiranje razvoja distributivne mreze;

j) tehni¢ke zahtjeve za sklopne aparate koji se koriste u distributivnoj
mrezi;

k) tehni¢ke zahtjeve za opremanje obradunskog mjernog mjesta ko-
risnika sistema;

1) tehnicke zahtjeve za energetske transformatore;

m) tehniCke zahtjeve za upravljanje potroSnjom u distributivnom sis-
temu;

n) pruzanje usluga fleksibilnosti i modele pruzanja ovih usluga;
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o) tehnicke i druge uslove za medusobno povezivanje i rad mreza;

p) nacin vrsenja kontrole napona u distributivnoj mrezi;

r) nacin utvrdivanja standardnih profila opterecenja; i

s) druga pitanja od znacaja za rad distributivnog sistema.

(3) Operator distributivnog sistema usvaja distributivna mrezna pravi-
la uz prethodno pribavljenu saglasnost DERK-a.

(4) Distributivha mrezna pravila se objavljuju na Internet stranici opera-
tora distributivnog sistema i primjenjuju se jedinstveno na teritoriji
Distrikta.

Clan 40
(Obaveze operatora distributivhog sistema u vezi s kvalitetom
snabdijevanja i postupak promjene snabdjevaca)

(1) Kvalitet snabdijevanja elektricnom energijom obuhvata:

a) kontinuitet isporuke;

b) kvalitet napona u distributivnoj mrezi; i

c) komercijalni kvalitet usluge.

(2) Operator distributivnog sistema duzan je da:

a) odrzava i unapreduje nivo kvaliteta snabdijevanja;

b) vrsi mjerenje kvaliteta napona u distributivnoj mrezi;

c) prikuplja podatke potrebne za utvrdivanje kvaliteta snabdijevanja;

d) prati pokazatelje kvaliteta snabdijevanja.

(3) Operator distributivnog sistema je duzan da, najkasnije do 31. mar-
ta tekuce godine, izradi i javno objavi izvjestaj o kvalitetu snabdije-
vanja za prethodnu godinu.

(4) Pravilnikom o kvaliteti snabdijevanja kupaca i postupku promjene
snabdjevaca koji donosi DERK ureduju se pitanja:

a) pokazatelja kvaliteta snabdijevanja;

b) nac¢ina mjerenja, prikupljanja i obrade kvaliteta snabdijevanja;

c) postepenog uvodenja opc¢ih, minimalnih i garantovanih standarda
kvaliteta snabdijevanja;

d) postepenog uvodenja finansijske kompenzacije kupcu nakon
uvodenja garantovanih kvaliteta snabdijevanja;

e) nacina, dinamike i sadrzaja izvjeStavanja DERK-a;

f) sadrzaja godi$njeg izvjestaja o kvalitetu snabdijevanja koji priprema
operator distributivnog sistema;

g) nacina snabdijevanja kupaca na trziStu elektricne energije u Dis-
triktu;

h) prava i obaveza kupaca elektricne energije;

i) prava i obaveza snabdjevaca krajnjih kupaca;

j) postupka promjene snabdjevaca;

k) uloge javnog i rezervnog snabdjevaca;

1) nagina formiranja cijena javnog snabdijevanja;

m) nacina formiranja cijena rezervnog snabdijevanja;

n) druga pitanja vezana za efikasnu promjenu snabdjevaca.

Clan 41
(Ogranicenje prenosa kroz distributivhu mrezu)

Prenos posredstvom distributivne mreze operator distribu-
tivnog sistema moze ograniciti iskljucivo iz sljedeéih razloga:
a) sigurnosti elektroenergetskog sistema;
b) izvodenja planiranih radova na odrzavaniju;
c) razloga sigurnosti ljudi i imovine;
d) kada to zahtijevaju propisi o zastiti Zivotne sredine; i
e) kada je ugrozen sistem proizvodnje elektrine energije.

Clan 42
(Razdvajanje operatora distributivnog sistema)

(1) Ako je operator distributivnog sistema dio vertikalno integrisanog
subjekta, duzan je biti nezavisan u odnosu na druge djelatnosti
koje nisu povezane s distribucijom, najmanje u smislu svojeg
pravnog oblika, organizacije i odlucivanja.

(2) Nezavisnost operatora distributivnog sistema iz stava 1 ovog ¢lana
ne uklju€uje obavezu odvajanja vlasnistva operatora distributivnhog
sistema od vertikalno inte~grisanog subjekta.

(3) Nezavisnost operatora distributivnog sistema osigurati ¢e se na
nacin da:

a) lice koje je odgovorno za upravljanje operatorom distributivhog
sistema nece ucestvovati u nadzornim odnosno rukovodnim
strukturama vertikalno integrisanog elektroenergetskog subjekta
koji je odgo-voran, direktno ili indirektno, za svakodnevni rad
proizvo~dnje, snabdijevanja elektricnom energijom ili trgovine
elektricnom energijom;

b) ée biti poduzete odgovarajuée mjere da bi se profesionalni interesi
lica odgovornih za upravljanje operatorom distributivnog sistema
uzeli u obzir na nacin koji osigurava njihovu sposobnost nezavis-
nog djelovanja;

c) operator distributivnog sistema odlu€uje potpuno nezavisno od
vertikalno integrisanog elektroenergetskog subjekta, u pogledu
pitanja sredstava potrebnih za pogon, odrzavanje i razvoj mreze;

d) operator distributivnog sistema na raspolaganju ima adekvatne
struéne, tehnicke, materijalne i finansijske resurse dovoljne za
izvrSavanje svojih zadataka saglasno ovom zakonu kao i drugim
relevantnim propisima.

(4) Operator distributivnog sistema koji je dio vertikalno integrisanog
subjekta svojom registrovanom djelatno$éu, komunikacijama,
poslovnim imenom odnosno koriStenjem naziva dijela koji obavlja
poslove operatora distributivnog sistema u poslovnoj korespond-
enciji ne¢e dovoditi do zabune u pogledu djelatnosti i s istom veza-
nih obaveza koje su odvojene od djelatnosti dijela vertikalno integ-
risanog subjekta koji obavlja djelatnost snabdijevanja elektricnom
energijom.

(5) Vertikalno integrisani subjekt koji obavlja drugu licenciranu elektro-
energetsku djelatnost nema pravo davati uputstva vezana za sva-
kodnevno poslovanje operatora distributivnog sistema odnosno u
pogledu pojedinac¢nih odluka operatora distributivnog sistema.

(6) Odredbe ovog ¢lana ne primjenjuju se na integrisane elektroener-
getske subjekte koji elektricnom energijom snabdijevaju manje od
100.000 potro$aca kao i na elektroenergetske subjekte koji snab-
dijevaju male izolirane sisteme.

Clan 43
(Zatvoreni distributivni sistem)

(1) Zatvoreni distributivni sistem je sistem preko kojeg se elektricna
energija distribuira na geografski ograni¢enoj industrijskoj zoni,
trgovackoj zoni ili zoni zajednickih usluga:

a) ako je poslovanje ili proizvodni proces korisnika tog sistema iz
specifiénih ili sigurnosnih razloga povezan; i

b) ako se elektri¢na energija prvenstveno distribuira viasniku odnosno
operatoru zatvorenog distributivnog sistema, njihovim povezanim
licima i drugim korisnicima sistema.

(2) DERK izdaje dozvolu za obavljanje djelatnosti i rad zatvorenog dis-
tributivnog sistema.

(3) Korisnici &iji su objekti priklju¢eni na zatvoreni distributivni sistem
ne mogu biti diskriminirani u odnosu na korisnike drugih distribu-
tivnih sistema u vezi s isporukom i snabdijevanjem elektricnom

energijom.
Clan 44
(Djelatnost distribucije i upravljanja zatvorenim distributivnim
sistemom)

(1) Ukoliko vlasnik zatvorenog distributivnog sistema nema interes
za obavljanje distribucije i upravljanja zatvorenim distributivnim
sistemom, DERK ¢e odrediti operatora distributivnog sistema na
teritoriji Distrikta za obavljanje djelatnosti distribucije i upravljanja
takvim sistemom.

(2) U slucaju iz stava 1 ovog €lana, vlasnik elektroenergetskih objekata
odnosno infrastrukture zatvorenog distributivnog sistema duzan je
da operatoru distributivnog sistema koji je utvrden saglasno stavu
1 ovog ¢lana, preda na koritenje i upravljanje infrastrukturu ne-
ophodnu za realizaciju navedene obaveze.

(3) Operator distributivhog sistema koji preuzima distribuciju i uprav-
lijanje zatvorenim distributivnim sistemom i vlasnik zatvorenog
distributivnog sistema ugovorom utvrduje medusobna prava i
obaveze.

Clan 45
(Cijena koristenja zatvorenog distributivhog sistema)

(1) DERK odobrava metodologiju za obradun naknade za koristenje
distributivne mreze u zatvorenom distributivnom sistemu.

(2) DERK moze operatora zatvorenog distributivnog sistema osloboditi
obaveze da elektricnu energiju neophodnu za pokri¢e gubitaka u
distributivnoj mrezi nabavlja po trziSnim uslovima.

(3) Naknadu za koristenje zatvorenog distributivnog sistema utvrduje
operator zatvorenog distributivnog sistema, uz prethodno pribav-
lieno odobrenje DERK-a.

(4) Korisnik zatvorenog distributivnog sistema ima pravo na prigovore
na koje pravo ima korisnik distributivnog sistema.

(5) Na pitanja naknade za priklju¢ak na zatvoreni distributivni sistem
odnosno naknade za nestandardne usluge, shodno se primjenjuju
odredbe ovog zakona o naknadama operatora distributivnog sis-
tema.
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Clan 46
(Odgovornost operatora zatvorenog distributivhog sistema)

Operator zatvorenog distributivnog sistema odgovoran je za:

a) siguran i pouzdan rad zatvorenog distributivnog sistema i kvalitet
isporuke elektri¢ne energije;

b) nediskriminatorski pristup zatvorenom distributivnom sistemu;

c) ispunjenje racionalnih zahtjeva za povec¢anje snage zatvorenog dis-
tributivnog sistema;

d) izgradnju prikljucka korisniku distributivnog sistema;

e) davanje informacija elektroenergetskim subjektima i korisnicima za-
tvorenog distributivhog sistema o moguénosti pristupa zatvorenom
distributivnom sistemu, na principima transparentnosti odnosno
nediskriminacije;

f) ispravnost i pouzdanost mjerenja utroSene elektri¢ne energije na
mjestima primopredaje s korisnicima zatvorenog distributivnog
sistema.

Clan 47
(Obaveze operatora zatvorenog distributivnog sistema)

Operator zatvorenog distributivnog sistema duzan je da:

a) utvrdi pravila o radu distributivnog sistema;

b) odrzava distributivnu mrezu;

c) izradi plan investicija, uskladen s potrebama korisnika sistema;

d) primjenjuje naknade za koristenje zatvorenog distributivnog sistema
utvrdene u skladu s ovim zakonom odnosno propisima DERK-a;

e) objavi uslove i naknadu za priklju¢enje na zatvoreni distributivni sis-
tem;

f) prati gubitke u zatvorenom distributivnom sistemu odnosno planira
mjere za smanjenje gubitaka u zatvorenom distributivnom sistemu;

g) osigura nabavku elektri¢ne energije radi pokri¢a gubitaka u zatvore-
nom distributivnom sistemu;

h) osigura povjerljivost komercijalno osjetljivih informacija dobijenih
tokom obavljanja djelatnosti;

i) prikuplja i dostavlja podatke snabdjevacu za kupce unutar zat-
vorenog distributivnog sistema koji se nalaze na njegovom dis-
tributivnom podrucju, na osnovu izmjerenih vrijednosti odnosno
vrijednosti obracunatih na osnovu profila potro$nje za odredenu
kategoriju kupaca;

j) poduzima mjere sigurnosti;

k) poduzima mjere za povecanje energetske efikasnosti i mjere za
zastitu zivotne sredine;

) DERK-u dostavlja sve podatke o distribuiranoj elektricnoj energiji
odnosno druge podatke na zahtjev istog;

m) utvrduje druga pitanja neophodna za rad zatvorenog distributivnog
sistema, saglasno propisima DERK-a.

Clan 48
(Pravila o radu zatvorenog distributivhog sistema)

(1) Operator zatvorenog distributivnog sistema Pravilima o radu
utvrduje:

a) pravila pristupa zatvorenom distributivnom sistemu;

b) pravila o mjerenju s definisanom mjernom opremom, kriterijima
za izbor klase ta¢nosti mjernog uredaja i karakteristika pratecih
uredaja i opreme, u zavisnosti od polozaja mjernog mjesta odnos-
no kategorije korisnika zatvorenog distributivnog sistema;

c) pravila koristenja i odrzavanja objekata;

d) postupke u slu¢aju poremecaja u radu;

e) druga pitanja neophodna za rad zatvorenog distributivnog sistema
elektri¢ne energije.

(2) Pravila o radu usvaja operator zatvorenog distributivnog sistema uz
prethodno pribavljenu saglasnost DERK-a.

POGLAVLJE VIil. SNABDIJEVANJE | SIGURNOST SNABDIJE-
VANJA

Clan 49
(Snabdijevanje)

(1) Snabdijevanje elektricnom energijom vrsi se u skladu s ovim za-
konom, podzakonskim aktima te Op¢im uslovima za isporuku i
snabdijevanje elektricnom energijom, tarifnim sistemom za proda-
ju elektricne energije i ugovorom o snabdijevanju elektricnom en-
ergijom.

(2) Krajnji kupac elektricne energije ima pravo da slobodno bira
snabdjevaca elektricne energije.

(3) Snabdijevanje krajnjih kupaca elektricnom energijom u Distriktu

moze da obavlja elektroenergetski subjekat koji ima licencu za
obavljanje djelatnosti snabdijevanja elektricnom energijom izdatu
od DERK-a u skladu s ovim zakonom, kao i druga pravna lica koja
imaju odgovarajucu licencu izdatu od strane drugih regulatora.

(4) Licenca za snabdijevanje elektricnom energijom izdata od strane
nadleznih regulatora ima pravnu snagu u Distriktu.

Clan 50
(Javna usluga snabdijevanja)

(1) S ciliem osiguranja snabdijevanja elektricnom energijom
domacinstava i malih kupaca koji se nisu koristili pravom izbora
snabdjevaca na trzistu, pravno lice koje ima obavezu pruzanja
javne usluge snabdijevanja elektricnom energijom odreduje se
saglasno odredbama ¢lana 11 ovog zakona.

Usluga snabdijevanja odnosno univerzalna usluga koju obavlja

snabdjevac iz stava 1 ovog ¢lana obavlja se kao javna usluga u

skladu s utvrdenim uslovima, kupcima koji slobodno izaberu takav

nacin snabdijevanja odnosno kupcima koji se ne koriste pravom
izbora odnosno promjene snabdjevaca, po lako uporedivim, nedis-
kriminatornim i transparentnim cijenama.

(3) Snabdjevac iz stava 1 ovog ¢lana odreduje se na ograni¢en period,
najduze do pet godina, a na osnovu kriterija koji se odnose na
trziSno uceSée u snabdijevanju krajnjih kupaca u Distriktu, kao i
tehnickih, organizacionih i materijalno-finansijskih moguénosti za
obavljanje javnog snabdijevanja.

(4) Vlada na osnovu izvjeStaja o trziStu elektri¢ne energije, razvoju
trziSta elektriCne energije odnosno stvarnom nivou konkurentnosti
koji usvaja godis$nje na osnovu prijedloga Odjeljenja za komunalne
poslove, te na osnovu izvjesStaja DERK-a iz ¢lana 11 ovog zakona,
preispituje opravdanost postojanja obaveze javnog snabdijevanja
elektriénom energijom.

(5) Javni snabdjeva¢ je duzan da, s ciliem osiguranja potrebnih us-
lova za redovno i sigurno snabdijevanje kupaca elektricnom ener-
gijom koji imaju pravo na javno snabdijevanje, nabavlja potrebnu
elektriénu energiju u konkurentskom postupku (aukcija, javni og-
las, organizovano trziste i sli¢no).

(6) Javni snabdjeva¢ duzan je da DERK-u dostavlja sve potrebne po-
datke i dokaze o cijeni elektri¢ne energije za javno snabdijevanje,
nabavljenoj u skladu sa stavom 5 ovog ¢lana.

(7) Javni snabdjeva¢ duzan je da osigura uredno snabdijevanje krajnjih
kupaca elektricnom energijom.

(2

~

Clan 51
(Pravo na uslugu javnog snabdijevanja)

(1) Kupac iz kategorije potro$nje domacinstvo ili mali kupac, ako
se ne koristi pravom izbora snabdjevata odnosno ostane bez
snabdjevaca iz bilo kog razloga, ima pravo na uslugu javnog snab-
dijevanja, o ¢emu zaklju€uje ugovor sa elektroenergetskim subjek-
tom koji pruza tu uslugu.

(2) Ugovor o snabdijevanju izmedu javnog snabdjevaca i krajnjeg kup-
ca je ugovor o potpunom snabdijevanju.

(3) Kupac iz stava 1 ovog ¢lana sti¢e pravo na uslugu javnog snabdi-
jevanja:

a) nakon izmirenja ili regulisanja obaveza prema dotadasnjem
snabdjevacu o ¢emu zaklju€uje sporazum o izmirenju duga ili reg-
ulisanju obaveza ili dotada$nji snabdjevac izda potvrdu o izmiren-
im obavezama;

b) do donoSenja konacne odluke nadleznog organa u slu¢aju da je
pokrenut postupak u kome se utvrduje postojanje duga.

Clan 52
(Rezervno snabdijevanje)

(1) Kupci, osim malih kupaca i kupaca iz kategorije domacinstvo, koji
se snabdijevaju na otvorenom ftrziStu imaju pravo na rezervno
snabdijevanje elektricnom energijom kod rezervnog snabdjevaca,
u slucaju prestanka snabdijevanja usljed:

a) stecaja ili likvidacije snabdjevaca koji ga je do tada snabdijevao;

b) prestanka ili oduzimanja dozvole snabdjevacu koji ga je do tada
snabdijevao.

(2) Kupci iz stava 1 ovog ¢lana imaju pravo na rezervno snabdijevanje
najduze do 60 dana.

Clan 53
(Usluga rezervnog snabdijevanja)

(1) Vlada, uz pribavljeno misljenje DERK-a, odreduje snabdjevaca koji
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¢e obavljati uslugu rezervnog snabdijevanja na teritoriji Distrikta.

(2) Vlada donosi odluku iz stava 1 ovog ¢lana na period do dvije go-
dine, a na osnovu kriterija koji se odnose na trziSno u¢e$ée u snab-
dijevanju krajnjih kupaca u Distriktu, kao i tehni¢ke, organizacione
i materijalno-finansijske mogucnosti za obavljanje takve usluge.

Clan 54
(Otkup elektricne energije iz obnovljivih izvora energije i u efi-
kasnoj kogeneraciji)

Snabdjevac¢ krajnjih kupaca na teritoriji Distrikta obavezan je
da preuzme i otkupi udio elektricne energije proizvedene koristenjem
obnovljivih izvora energije i u efikasnoj kogeneraciji u skladu s propi-
sima kojima se ureduje oblast proizvodnje elektricne energije iz obnov-
ljivih izvora energije i u efikasnoj kogeneraciji.

Clan 55
(Op¢i uslovi za isporuku i snabdijevanje)

DERK utvrduje Opce uslove za isporuku i snabdijevanje krajn-
jih kupaca kojima se propisuju:

a) prava i obaveze operatora distributivnog sistema, korisnika sistema,
snabdjevaca i krajnjeg kupca, uklju¢ujuéi kupca-proizvodaca i ak-
tivnog kupca;

b) uslovi i nacin pristupa i koristenja distributivne mreze;

c) uslovi i nacin izdavanja elektroenergetske saglasnosti za priklju¢enje
novih odnosno za povecanje prikljuéne snage postojec¢ih koris-
nika sistema, uklju€uju¢i i mjesta za punjenje ili snabdijevanje
elektri¢nih vozila;

d) sadrzaj i nacin zakljuCivanja ugovora o priklju¢enju, odnosno
povecaniju prikljuéne snage korisnika sistema;

e) uslovi, nacin i rokove zaklju€ivanja ugovora o snabdijevanju
elektricnom energijom, obaveze snabdjevaca pri snabdijevanju
krajnjih kupaca elektricnom energijom i obaveze krajnjih kupaca;

f) uslovi, nacin i rokovi zaklju€ivanja ugovora o pristupu/koristenju dis-
tributivne mreze;

g) nacin mjerenja i utvrdivanja potrosnje elektricne energije i razmjene
podataka;

h) obaveze u vezi sa zastitom mjernih uredaja od neovlastenog pristu-
pa;

i) nacin obracuna cijene i uslovi pla¢anja elektri¢ne energije;

j) uslovi i nacin obustave isporuke elektricne energije;

k) subjekti kojima se ne moze obustaviti isporuka elektricne energije
zbog neplaéanja;

1) uslovi, nacin, mjere i redoslijed ogranienja isporuke elektri¢ne ener-
gije u slucaju ugrozene sigurnosti snabdijevanja;

m) prioriteti za isporuku elektri¢ne energije u slu¢aju ugrozene sig-
urnosti snabdijevanja;

n) nacin utvrdivanja i obracuna (koli¢ine i snage) neovlasteno utrosene
elektri¢ne energije, nacin obracuna i naplate neovlasteno utroSene
elektricne energije;

o) uslovi i nacin prikljuenja elektroenergetskih objekata, gradilista i
privremenih objekata;

p) uslovi i nacgin pruzanja usluge snabdijevanja elektricnom energijom
mjesta za punjenje elektricnih vozila;

r) nacin rjeSavanja prigovora i zalbi korisnika sistema;

s) nacin obavjestavanja krajnjih kupaca u slu¢aju obustave i ograni¢enja
isporuke elektri¢ne energije;

t) pravo velikih kupaca na istovremeno ugovaranje snabdijevanja s
vise snabdjevaca;

u) druga pitanja od znacaja za odnose izmedu operatera distributivhog
sistema i korisnika distributivne mreze, kao i odnose izmedu elek-
troenergetskih subjekata i kupaca elektricne energije.

Clan 56
(Ugovor o snabdijevanju)

(1) Ugovorom o snabdijevanju krajnjih kupaca ureduju se prava i
obaveze izmedu snabdjevaca i krajnjeg kupca elektricne energije.

(2) Ugovor iz stava 1 ovog €lana, pored opcih elemenata utvrdenih za-
konom koji ureduje obligacione odnose, sadrzi i sljiedece elemente:

a) podatke o snabdjevacu, ukljuujuéi i njegovu sluzbenu internet
stranicu;

b) prava odnosno obaveze vezane za snagu i koli¢inu elektri¢ne en-
ergije;

c) dinamiku snabdijevanja;

d) vrstu i nivo kvaliteta ponudenih usluga u skladu s propisima;

e) prava i obaveze snabdjevaca i krajnjeg kupca u slucaju neis-
punjavanja obaveza ugovaraca kao i prava i obaveze u slucaju
privremene obustave isporuke elektricne energije;

f) rok na koji se ugovor zaklju€uje, prava i obaveze u slu¢aju raskida
ugovora kao i prava odnosno obaveze u slu€aju odustajanja od
ugovora;

g) cijenu snabdijevanja, nacin obracuna i uslove pla¢anja preuzete
elektricne energije;

h) nacin informisanja kupca o promjeni cijena i drugih uslova snabdije-
vanja elektricnom energijom;

i) nacin rjeSavanja sporova;

j) informacije koje se odnose na prava kupaca, narocito pravo na
prigovor odnosno informacije koje se odnose na prigovor odnosno
nacin rjeSavanja prigovora;

k) mjere zastite krajnjih kupaca u vezi sa zaklju€ivanjem ugovora; i

1) druge elemente u zavisnosti od specifi¢nosti i vrste usluga koje pruza
snabdjevac.

(3) Snabdjevac je duzan da o elementima ugovora iz stava 2 ovog
¢lana obavijesti kupca prije zaklju€ivanja ugovora, ili u specifi¢nim
sluajevima predlozi posebne odredbe u ugovoru koje definisu
specifi¢ne usluge.

(4) Uslovi za zaklju€enje i sadrzaj ugovora o snabdijevanju ureduju
se Opc¢im uslovima za isporuku i snabdijevanje iz ¢lana 55 ovog
zakona.

(5) Ugovorom o snabdijevanju se nec¢e kupcu uskratiti ili otezati pravo
na raskid, odnosno otkaz ugovora, niti se istom mogu nametati do-
datne finansijske obaveze u vezi s pravom promjene snabdjevaca.

Clan 57
(Obaveze snabdjevaca)

(1) Snabdjevac elektricnom energijom duzan je da:

a) snabdijeva kupce s kojima ima zaklju¢en ugovor o snabdijevanju
elektricnom energijom utvrdenog kvaliteta i kvantiteta;

b) obracunava utroSenu elektri€nu energiju i pruzene usluge u skladu
s propisima i ugovorom o snabdijevanju;

c) obavijesti, na prikladan nacin male kupce i kupce iz katego-
rije domacinstvo o vaze¢im cijenama i standardnim uslovima za
zaklju¢enje ugovora o snabdijevanju;

d) izdaje racun za isporucenu elektri¢nu energiju jednom mjesec¢no, u
kojem su na pregledan nacin posebno iskazani cijena elektricne
energije, troskovi koriStenja mreze, obracunski period, naknade
propisane zakonom, porezi i ostale obaveze;

e) kupce neposredno obavijesti o promjeni cijena i drugih uslova
prodaje u razumnom roku, a najkasnije 15 dana prije primjene
izmijenjenih cijena ili uslova prodaje;

f) objavi uslove, postupak i posljedice u slu¢aju obustave isporuke
elektri¢ne energije zbog neizmirivanja obaveza iz ugovora o snab-
dijevanju elektricnom energijom;

g) osigura besplatnu telefonsku liniju za obavjestavanje i odgovore na
pitanja kupaca radi informisanja o uslovima i nacinu ostvarivanja
prava kupaca;

h) preduzima mjere da bi omogucio kupcima kratke, precizne i
azurirane informacije koje se odnose na prava krajnjeg kupca;

i) najkasnije do 31. marta svake godine obavijesti krajnje kupce, putem
racunaiili priloga uz racun ili putem promotivnih materijala, o u¢e$éu
svakog pojedinog izvora energije u ukupnoj energiji koju je koristio
za snabdijevanje svojih krajnjih kupaca u prethodnoj godini;

j) pruza informacije ili upucuje na postojece izvore informacija koji se
odnose na uticaj razli¢itih izvora elektricne energije na zivotnu
sredinu, na mjere energetske efikasnosti koje se poduzimaju te
informacije koje se odnose na emisiju plinova s efektom staklene
baste kao posljedice proizvodnje elektri¢ne energije iz razlicitih
goriva;

k) obavjestava krajnje kupce o njihovim pravima koja imaju u sluc¢aju
spora;

1) izvrSi i druge obaveze u skladu s propisima kojima se ureduju obli-
gacioni odnosi, trgovina i promet robe i usluga i zastita potroSaca;

m) kupca s kojim ima zaklju€en ugovor o potpunom snabdijevanju,
na njegov zahtjev, besplatno obavijesti 0 podacima o potrosnji
elektricne energije, pravu na promjenu snabdjevaca i postupku
promjene snabdjevaca;

n) postupa s podacima o krajnjim kupcima iz bilo koje kategorije
saglasno propisima o zastiti li¢nih podataka;

0) na jednostavan nacin obavjeStava krajnje kupce o mjerama
poboljSanja energetske efikasnosti u finalnoj potro$nji elektricne
energije; i

p) izuzetno, ponudi odgovaraju¢e nacine pla¢anja koji nisu diskrimi-
natorski za krajnje kupce koji su u docnji s placanjem obaveza,
odnosno izradi i javno objavi vlastiti program mjera i pogodnosti
za pruzanje pomodi krajnjim kupcima u ispunjavanju dospjelih
obaveza, a radi sprecavanja obustave snabdijevanja.

(2) Odredbe ovog ¢lana shodno se primjenjuju i na javnog i rezervnog



Broj 27- strana 11

SLUZBENI GLASNIK BRCKO DISTRIKTA BiH

Ponedjeljak, 15. novembra 2021.

snabdjevaca.

Clan 58
(Cijena elektricne energije za javno i rezervno snabdijevanje)

(1) Snabdjevac ¢e utvrditi cijene saglasno metodologiji za utvrdivanje
cijene za snabdijevanje krajnjih kupaca elektricnom energijom, u
sistemu javnog odnosno rezervnog snabdijevanja, utvrdenoj od
strane nadleznog regulatora.

(2) Cijena elektri¢ne energije za rezervno snabdijevanje moze biti veca
od prosjecne cijene elektricne energije na maloprodajnom trzistu
elektri¢cne energije u Distriktu, a rezervni snabdjeva¢ duzan je
primjenjivati istu saglasno s metodologijom odnosno utvrdenom
gornjom granicom od strane nadleznog regulatora.

Clan 59
(Obustava isporuke po zahtjevu snabdjevaca)

(1) Prema ugovoru o snabdijevanju krajnjeg kupca, svaki snabdjevaé
moze zahtijevati od operatera distributivnog sistema obustavu
isporuke elektricne energije krajnjem kupcu zbog neispunjenih
obaveza iz ugovora o snabdijevanju krajnjeg kupca.

(2) Snabdjeva¢ podnosi pismeni zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana oper-
ateru distributivnog sistema na &iju mrezu je priklju¢en objekat kra-
jnjeg kupca za koji se trazi obustava isporuke.

(3) Snabdjevac je duzan operateru distributivnog sistema platiti uslu-
gu obustave isporuke elektricne energije, kao i uslugu ponovnog
prikljuenja na distributivnu mrezu.

(4) Troskove iz stava 3 ovog ¢lana snabdjevac¢ ima pravo da nadoknadi
od krajnjeg kupca.

Clan 60
(Krajnji kupac)

(1) Krajnji kupac ima pravo da slobodno izabere snabdjevaca od koga
¢e kupovati elektricnu energiju.

(2) Krajnji kupac i snabdjevac koga krajnji kupac slobodno izabere na
trziStu, ugovaraju koli¢inu i cijenu elektri¢ne energije, a u skladu s
mreznim pravilima, trziSnim pravilima i Op¢im uslovima za isporuku
i snabdijevanje elektricnom energijom.

(3) Krajnji kupac koji se snabdijeva u sistemu javnog snabdijevanja
snabdijeva se u skladu s pravom na uslugu javnog snabdijevanja
kako je regulisano odredbama ¢lana 51 ovog zakona.

(4) Kupci se mogu udruzivati radi zajedni¢kog istupanja prema
snabdjevacu koji nije u obavezi pruzanja javne usluge, a s ciliem
osiguravanja mjera zastite krajnjih kupaca, transparentnosti,
pobolj$anja ugovornih uslova, te osiguranja op¢ih informacija i in-
formacija o mehanizmu rjeSavanja sporova.

(5) Veliki kupac odnosno krajnji kupac, osim malog kupca odnosno
kupca iz kategorije potroSnje domacinstvo, imaju pravo na istovre-
meno ugovaranje isporuke elektricne energije s vise snabdjevaca
saglasno Op¢im uslovima za isporuku i snabdijevanje.

(6) Krajnji kupac duzan je da koristi elektricnu energiju pod uslovima,
na nacin i za namjene utvrdene ovim zakonom, drugim propisima i
u skladu sa zaklju¢enim ugovorom o priklju¢enju.

(7) Krajnji kupac duzan je da omoguc¢i ovlastenim licima nadleznih
operatera sistema pristup mjernim uredajima i instalacijama, kao
i mjestu priklju¢enja radi ocitavanja, provjere ispravnosti, otklan-
janja kvarova, zamjene i odrzavanja uredaja ili izmjeStanja mjernih
mjesta kao i radi obustave isporuke.

(8) Krajnji kupac, osim malog kupca odnosno kupca iz kategorije
potros$nje domacinstvo, ima pravo da zahtijeva da informacije iz
ugovora o snabdijevanju budu povijerljive.

Clan 61
(Promjena snabdjevaca)

(1) Promjena snabdjevaca je za krajnjeg kupca besplatna.

(2) Postupak promjene snabdjevaca ima se realizirati u roku od 21
dan od dana podnos$enja zahtjeva kod novog snabdjevaca po us-
lovom da je kupac izmirio sve prethodno dospjele obaveze prema
postoje¢em snabdjevacdu, iskazane na racunu za elektricnu energ-
iju za mjesec koji prethodi danu podnoS$enja zahtjeva za promjenu
ili je na drugi nacin ugovorio izmirenje takvih obaveza.

(3) U postupku promjene snabdjevaca primjenjuju se propisi koje utvrdi
DERK.

Clan 62
(Usluge punjenja elektri¢nih vozila)

(1) Usluge punjenja elektricnih vozila mogu pruzati licencirani
snabdjevadi krajnjih kupaca ili vlasnici javnih mjesta ili lica koja up-
ravljaju javnim mjestima koji nemaju obavezu pribavljanja dozvole
za snabdijevanje elektricnom energijom.

(2) Operator distributivnog sistema ne moze biti vlasnik niti razvijati ili
upravljati punja¢ima elektricnih vozila, osim u slu¢aju da posjeduje
punjace iskljucivo za svoje potrebe.

(3) Operator distributivnog sistema vodi evidenciju pruzalaca usluga
punjenja elektri¢nih vozila.

(4) Usluga punjenja elektri¢nih vozila na javno dostupnim prostorima
pruza se korisniku usluge punjenja jednokratno, bez zaklju¢enja
posebnog ugovora sa snabdjevacem ili pruzaocem usluga.

(5) Usluge punjenja elektri¢nih vozila na javno dostupnim prostorima
mogu se korisnicima pruzati i na ugovornoj osnovi, ukljucujuci
pruzanje usluga u ime i za racun drugih pruzalaca usluga.

(6) Operator distributivnog sistema na nediskriminatorskoj osnovi
pruza usluge licima koja ugraduju ili upravljaju javno dostupnim
mjestima za pruzanje usluga punjenja elektri¢nih vozila, uklju€ujuci
usluge vezane za priklju¢enje na distributivnu mrezu.

(7) Lice koje pruza uslugu punjenja elektri¢nih vozila je duzno, na
zahtjev DERK-a dostaviti podatke i informacije potrebne za obavl-
janje poslova iz nadleznosti istog.

Clan 63
(Tehnicki zahtjevi za prostore opremljene za punjenje elektricnih
vozila)

(1) Javno dostupni prostori opremljeni za pruzanje usluge punjenja
elektri¢nih vozila koriste napredne inteligentne mjerne uredaje s
daljinskim ocitanjem i kontrolom ukoliko je to tehnicki izvodljivo i
ekonomski opravdano.

(2) Mjesta za pruzanje usluge punjenja elektri¢nih vozila moraju ispun-
javati tehnicke zahtjeve propisane relevantnim standardima za
odgovarajuci tip mjesta za punjenje, kako slijedi:

a) mjesta za punjenje motornih vozila male snage naizmjeni¢nom stru-
jom;

b) mjesta za punjenje motornih vozila velike snage naizmjeni¢nom
strujom;

c) mjesta za punjenje motornih vozila istosmjernom strujom;

d) bezi€na mjesta za punjenje motornih vozila;

e) mjesta za punjenje motornih vozila kategorije L; i

f) mjesta za punjenje elektri¢nih autobusa.

(3) Mjesta za pruzanje usluge punjenja elektricnih vozila mogu
predvidati i zamjenu baterija za elektricna vozila.

(4) Uslove za instaliranje naprednih inteligentnih mjernih uredaja iz
stava 1 ovog ¢lana utvrduje operator distributivnog sistema.

POGLAVLJE IX. NEOVLASTENA POTROSNJA ELEKTRICNE
ENERGIJE

Clan 64
(Neovlastena potrosnja elektricne energije)

(1) Neovlastena potroSnja elektricne energije predstavija svaku
potrosnju elektricne energije preko neovlastenog priklju¢ka na
elektroenergetsku mrezu odnosno svaku potro$nju omoguéenu
neovlastenim radnjama na mjernom mjestu i priklju¢ku, odnosno
radnjama na mjernom mjestu i prikljucku kojima se uti¢e na is-
pravnost ili propisanu tacnost mjerenja preuzete elektricne ener-
gije.

(2) Neovlastena potrosnja elektricne energije je:

a) priklju¢enje na mrezu bez izdate elektroenergetske saglasnosti i
zaklju¢enog ugovora o priklju¢enju;

b) neovlasteno prikljuéenje na mrezu nakon izvrSene obustave
isporuke elektri¢ne energije;

c) koristenje elektri¢ne energije bez mjernog uredaja, mimo mjernog
uredaja ili preko mjernog uredaja na kome je onemoguéeno pravil-
no mjerenje;

d) skidanje ili oSte¢enje plombe operatera distributivnog sistema sa
mjernog uredaja koji se nalazi na posjedu krajnjeg kupca, osim
ukoliko je krajnji kupac obavijestio operatera distributivnog sistema
o ostecéenju; i

e) koristenje elektriCne energije preko neovlasteno zamijenjenog mjer-
nog uredaja,

f) skidanje ili oStecenje plombe na pancir osiguracu, mjernoj letvi ili
uredaju za ograni¢avanje snage odnosno limitatoru.

Clan 65
(Postupak utvrdivanja neovlastene potrosnje)
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(1) Neovlastenu potros$nju utvrduje operater distributivnog sistema
redovnom ili vanrednom kontrolom priklju¢ka i mjernog mijesta,
koja se vrSi na osnovu izdatog naloga za rad, odnosno izdatog
ovlastenja.

(2) Redovnu i vanrednu kontrolu priklju¢ka i mjernog mjesta iz stava
1 ovog ¢lana obavljaju kvalifikovana lica ovlastena od operatera
distributivnog sistema.

(3) Vanredna kontrola priklju¢ka i mjernog mjesta vr$i se u svim
slu¢ajevima kada postoji sumnja na neovlastenu potro$nju.

(4) O izvrsenoj kontroli sacinjava se zapisnik na licu mjesta, koji sadrzi
tacno i neposredno utvrdeno &injeni€no stanje.

(5) Zapisnik iz stava 4 ovog ¢lana potpisuje i krajnji kupac odnosno
neovlasteni potrosac koji je prisustvovao kontroli i kojem se uruéuje
primjerak zapisnika.

(6) U slucaju sumnje na postojanje neovlastene potrodnje izvrSene
djelovanjem na ispravnost mjernog uredaja, operator distributivhog
sistema se moze obratiti organu nadleznom za poslove metrologije
za misljenje o ispravnosti mjernog uredaja.

(7) U slu€aju da krajnji kupac odnosno neovlasteni potrosac nije prisus-
tvovao kontroli ili je odbio da potpiSe zapisnik, primjerak zapisnika
se tom licu dostavlja naknadno poStom, uz osiguranje dokaza o
urednoj dostavi.

(8) Nacin utvrdivanja i obracuna neovlasteno preuzete elektri¢ne en-
ergije, sadrzaj zapisnika, prava kupaca i postupak odlucivanja o
prigovoru ureduje se Opéim uslovima za isporuku i snabdijevanje
elektricnom energijom Brcko distrikta BiH.

Clan 66
(Period obrac¢una za neovlastenu potrosnju elektricne energije)

(1) U slu€aju neovlastene potro$nje, operator distributivnog sistema
obradunava naknadu za neovlasteno utroSenu elektricnu en-
ergiju za period neovlastene potroSnje u skladu s Opéim us-
lovima za isporuku i snabdijevanje i obracun naknade dostavlja
neovlastenom potroSacu.

(2) Neovlasteni potroSa¢ ima obavezu da plati obracunati iznos
neovlasteno preuzete elektricne energije, nezavisno od eventual-
nog liénog u¢esc¢a u preduzimanju neovlastenih radnji na mjernom
mjestu i prikljucku.

(3) Period neovlastene potro$nje obuhvata period od dana preduzi-
manja neovlastenih radnji ukoliko je moguce sa sigurno$éu utvrditi
taj dan, do dana otkrivanja neovlastene potrosnje.

(4) Ukoliko se ne moze utvrditi poCetak neovlastene potroSnje za
obraéun, odnosno vrijeme preduzimanja neovlastene radnje, uzi-
ma se dan posljednjeg pregleda dijela priklju¢ka ili mjernog mjesta
na kojem je preduzeta neovlastena radnja, a kojom je konstato-
vana ispravnost na prikljucku odnosno mjernom mijestu.

(5) Period neovlastene potro$nje iz stavova 3 i 4 ovog ¢lana ne moze
biti duzi od godinu dana.

(6) Za utvrdivanje pocetka perioda neovlastene potros$nje, moze se
koristiti pregled priklju¢ka ili mjernog mjesta iz stava 4 ovog ¢lana,
samo ukoliko su ovlastena lica operatera sistema sacinila zapisnik
o kontrolnom pregledu dijela prikljucka ili mjernog mjesta na kojem
je preduzeta neovlastena radnja.

POGLAVLJE X. PRIKLJUCENJE NA DISTRIBUTIVNU MREZU

Clan 67
(Elektroenergetska saglasnost)

(1) Lice koje namjerava prikljuciti objekat na elektroenergetsku dis-
tributivnu mrezu duzno je da pribavi elektroenergetsku saglasnost.

(2) Zahtjev za izdavanje elektroenergetske saglasnosti podnosi se
dostavljanjem pismenog zahtjeva u Stampanom ili elektronskom
obliku.

(3) Elektroenergetska saglasnost sadrzi elektroenergetske odnosno
tehnicke uslove, kao i druge uslove koje je neophodno da korisnik
ispunjava prije priklju¢enja na distributivhu mrezu.

(4) Elektroenergetska saglasnost izdaje se za nove objekte, kao i za
postojece objekte kod kojih se povecava priklju¢na snaga, vrsi
promjena priklju¢ka ili uredaja koji imaju izrazen povratni utjecaj na
mrezu i vrSi spajanje ili razdvajanje mjernih mjesta.

(5) O zahtjevu za izdavanje elektroenergetske saglasnosti odlucuje op-
erator distributivnog sistema, u roku od najduze 15 dana od dana
podnos$enja zahtijeva.

Clan 68
(Ugovor o priklju¢enju)

(1) Prije izgradnje priklju¢ka na distributivnu mrezu, korisnik distribu-

tivnog sistema i operator distributivnog sistema zaklju¢uju ugovor
o prikljucenju.

(2) Ugovorom o priklju€enju definiSu se troSkovi prikljuéenja, izgrad-
nja priklju¢ka, nadzor nad izgradnjom priklju¢ka, postupak i rokovi
priklju€enja, nacin pla¢anja i druge odredbe znacajne za njegovo
izvrSenje.

Clan 69

(Naknada za priklju¢enje)

(1) TrosSkove prikljucenja novog objekta na distributivnu mrezu ili
povecanije priklju¢ne snage postojeceg objekta, snosi korisnik dis-
tributivnog sistema.

(2) Naknada za priklju¢enje obuhvata troSkove izgradnje prikljucka,
ukljuCuju¢i i opremanje mjernog mjesta mjernim uredajima i
troSkove osiguranja uslova za priklju¢enje kroz povecanje kapac-
iteta distributivne mreze.

(3) Naknada za izgradnju prikljucka objekta krajnjeg kupca utvrduje
se prema vrsti i tipu prikljucka, naponskom nivou na mijestu
priklju€enja, lokaciji, priklju¢noj snazi objekta krajnjeg kupca i broju
mijernih mjesta u objektu krajnjeg kupca.

(4) Naknada za osiguranje uslova za priklju¢enje objekta krajnjeg
kupca utvrduje se u visini dijela troSkova povecéanja kapaciteta dis-
tributivne mreze i normira se po jedinici prikljuéne snage objekta
krajnjeg kupca.

(5) Naknada za izgradnju priklju¢ka objekta proizvodaca utvrduje se u
visini stvarnih troSkova izgradnje prikljucka do mjesta priklju¢enja
na distributivnu mrezu.

(6) Naknada za osiguranje uslova za priklju¢enje objekta proizvodaca
utvrduje se u visini stvarnih troSkova izmjena na postojecoj mrezi
kojima se stvaraju uslovi za priklju¢enje objekta proizvodaca.

Clan 70
(Pravo na prigovor)

U slu€aju nezadovoljstva aktom kojim se korisniku sistema od-
bija ili ograni¢ava pristup distributivnoj mrezi ili uslovima priklju¢enja na
mrezu odnosno drugim pitanjima vezanim za izdavanje elektroener-
getske saglasnosti, shodno se primjenjuju odredbe Zakona o prenosu,
regulatoru i operatoru sistema elektri¢ne energije u Bosni i Hercego-
vini, u pogledu prava na prigovor.

Clan 71
(Izgradnja prikljucka)

(1) Operator prenosnog sistema gradi priklju¢ak o troSku kupca,
odnosno proizvodaca elektricne energije koji se prikljucuje na dis-
tributivnu mrezu.

(2) Izgradnju prikljucka objekta proizvodaca vrsi operator distributivhog
sistema ili ovlasteni izvodac radova po odabiru investitora objekta,
uz saglasnost operatora distributivnog sistema.

(3) Prikljucak je osnovno sredstvo operatora distributivnog sistema i
dio je distributivnog sistema.

Clan 72
(Prikljuc¢enje objekta na distributivhu mrezu)

(1) Nakon zavrSetka izgradnje objekta, operator distributivnog siste-
ma po zahtjevu korisnika vrsi priklju¢enje objekta na distributivnu
mrezu.

(2) Operator distributivnog sistema izdaje deklaraciju o prikljucku svim
korisnicima mreze, ukljuujuéi i deklaraciju o mjernom mijestu za
proizvodace elektricne energije.

Clan 73
(Tretman prikljucka)

(1) Operator distributivnog sistema duzan je snositi troSkove odrzavanja
prikljuaka iz €lana 71 stava 3 ovog zakona.

(2) S ciliem odrzavanja pouzdanosti, kontinuiteta i kvaliteta snab-
dijevanja, operator distributivnog sistema duzan je da prikljucke
odrzava, vrSi zamjenu i verifikaciju mjernih uredaja saglasno
tehnickim i metroloSkim propisima i da ih vodi u svojim poslovnim
evidencijama.

Clan 74
(Primopredajno mjerno mjesto)

Primopredajno mjerno mjesto je mjesto mjerenja isporucene,
odnosno preuzete elektricne energije izmedu operatora distributivhog
sistema i korisnika distributivnog sistema.
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Clan 75
(Lokacija primopredajnog mjernog mjesta)

(1) Lokacija primopredajnog mjernog mjesta je:

a) na granici osnovnih sredstava operatora distributivnog sistema i kra-
jnjeg kupca ili na granici posjeda krajnjeg kupca; ili

b) na granici osnovnih sredstava operatora distributivnog sistema i
osnovnih sredstava proizvodaca kod elektrana priklju¢enih na dis-
tributivnu mrezu.

(2) Operator distributivnog sistema duzan je da, u roku koji je prop-
isan Op¢im uslovima za isporuku i snabdijevanje, o svom troSku
izvrSi izmjeStanje mjernih uredaja lociranih unutar individualnih
stambenih objekata, na nacin koji ¢e omoguciti nesmetan pristup
mjernom mjestu.

(3) Operator distributivnog sistema u elektroenergetskoj saglasnosti
utvrduje lokaciju primopredajnog mjernog mjesta na nacin koji mu
omogucava nesmetan pristup.

Clan 76
(Pristup mjernom mjestu)

(1

~

Korisnik distributivhog sistema duzan je omoguciti ovlastenim
predstavnicima operatora distributivnog sistema pristup mjernim
uredajima i elektricnim instalacijama u svom vlasnistvu, kao i
mjernim uredajima, objektima i opremi u vlasniStvu operatora
distributivnog sistema koji se nalaze na njegovom posjedu, radi
ocCitanja, ispitivanja, pregleda, provjere ispravnosti, otklanjanja
kvarova, izmjestanja i zamjene, kao i radi obustave isporuke.

(2) Korisnik distributivnog sistema duzan je da zastiti od ostecenja i
neovlastenog pristupa mjerne uredaje koji su locirani na njegovom
posjedu.

Clan 77
(Pravila o priklju¢enju)

(1) Operator distributivnog sistema, uz saglasnost DERK-a, donosi
Pravila o priklju¢enju objekata korisnika distributivnog sistema na
distributivnu mrezu.

(2) Pravilima iz stava 1 ovog ¢lana propisuju se uslovi, postupak i nacin
prikljuenja objekata korisnika mreze na distributivnu mrezu, kao
i pojednostavljena procedura za priklju¢enje proizvodnih objekata
kupaca-proizvodaca.

POGLAVLJE XI. SIGURNOST SNABDIJEVANJA

Clan 78
(Mjere za obezbjedenje sigurnosti snabdijevanja)

(1) Sigurnost snabdijevanja elektricnom energijom predstavlja sposob-
nost elektroenergetskog sistema da obezbijedi potrebne koli¢ine
elektri¢ne energije za neprekidno i sigurno snabdijevanje krajnjih
kupaca.

(2) DERK i Odjelienje za komunalne poslove nadziru rad licen-
ciranih elektroenergetskih subjekata i preduzimaju mjere iz svoje
nadleznosti s ciljem osiguranja:

a) izgradnje novih kapaciteta;

b) sigurnog i pouzdanog snabdijevanja elektricnom energijom krajnjih
kupaca;

c) odrzavanja dugorocne ravnoteze izmedu potrosnje i snabdijevanja
elektricnom energijom;

d) dovoljnog rezervnog proizvodnog kapaciteta za stabilan pogon ele-
ktroenergetskog sistema;

e) stabilnog regulatornog okvira i uklanjanje nepotrebnih administra-
tivnih prepreka za ulaganja u elektroenergetsku infrastrukturu i
proizvodne kapacitete.

(3) Odjeljenje za komunalne poslove prati sigurnost snabdijevanja
elektricnom energijom u Distriktu i informacija o sigurnosti snab-
dijevanja je sastavni dio lzvjeStaja iz ¢lana 50 stava 4 u vezi s
¢lanom 11 ovog zakona i izvjeStava DERK o pitanjima vezanim
za sigurnost snabdijevanja saglasno ciljevima utvrdenim u stavu
2 ovog €lana.

Clan 79
(Operativna sigurnost distributivhe mreze)

(1) Distributivnim mreznim pravilima utvrduju se minimalna operativna
pravila i obaveze u vezi sa sigurno$¢u rada distributivne mreze.

(2) Operativnim pravilima utvrduju se zahtjevi za odrzavanje
odgovaraju¢eg nivoa pogonske sigurnosti mreze u normalnim i

poremecenim rezimima rada.

(3) Operater distributivnog sistema duzan je da se prilikom izgradnje
i eksploatacije elektroenergetskih objekata distributivne mreze
pridrzava operativnih pravila i obaveza u vezi sa sigurnos¢u rada
distributivne mreze.

POGLAVLJE XIl. PREKID, OBUSTAVA | OGRANICENJE
ISPORUKE ELEKTRICNE ENERGIJE

Clan 80
(Prekid snabdijevanja)

(1) Operator distributivnog sistema moze planski prekinuti isporuku
elektricne energije u sljede¢im slu¢ajevima:

a) redovnog i vanrednog odrzavanja;

b) pregleda i remonta;

c) ispitivanja i kontrole mjerenja;

d) prikljuenja novih korisnika distributivnog sistema;

e) proSirenja i rekonstrukcije mreze; i

f) drugim slu¢ajevima propisanim distributivnim mreznim pravilima.

(2) Prekid isporuke elektricne energije operator distributivnog siste-
ma obavezno najavljuje krajnjim kupcima iz kategorije potro$nje
domacinstva i malim kupcima, najkasnije 24 sata, a ostalim krajn-
jim kupcima najkasnije pet dana prije preduzimanja radnji iz stava

1 ovog €lana.
Clan 81
(Obustava isporuke uz prethodno upozorenje odnosno
opomenu)

(1) Operator distributivnog sistema, uz obavezu prethodnog upozoren-
ja, obustavlja isporuku krajnjem kupcu, u sljedeéim slu¢ajevima:

a) ako krajnji kupac ometa isporuku elektricne energije drugom kupcu;

b) ako krajnji kupac zabrani ili onemogucdi licima koja imaju ovlastenje
operatora distributivhog sistema za pristup do priklju¢aka, zastitnih
i mjernih instrumenata, energetskih objekata i uredaja ili kada ti
uredaiji stvaraju smetnje;

c) ako krajnji kupac ne postuje posebne uslove o ograni¢enju isporuke
elektricne energije;

d) ako krajnji kupac, na prethodnu opomenu operatora distributivhog
sistema ne snizi snagu odnosno koli¢inu elektricne energije na
ugovorenu vrijednost u zahtijevanom roku;

e) ako krajnji kupac ne plac¢a isporucenu elektricnu energiju u roku
odredenom ugovorom o snabdijevanju, odnosno opc¢im uslovima; i

f) drugim slu¢ajevima u skladu s op¢im uslovima.

(2) Troskove iskljucenja iz stava 1 ovog ¢lana placa krajnji kupac op-
eratoru distributivnog sistema, osim u slucaju iz stava 1 tacka e)
kada placéanje vrsi snabdjevac koji ima pravo da troSkove naplati
od kupca.

Clan 82
(Obustava isporuke bez prethodnog upozorenja ili obavjestenja)

(1) Operator distributivnog sistema obustavlja isporuku elektrine en-
ergije krajnjem kupcu bez prethodnog upozorenja ili obavjestenja
u slucaju:

a) ako krajnji kupac radom svojih energetskih objekata i uredaja
ugrozava zivot i zdravlje ljudi i/ili ugrozava imovinu i zivotnu sred-
inu;

b) ako krajnji kupac, u roku koji odredi operator distributivnog siste-
ma ili odgovarajuéi inspekcijski organ, ne odstrani ili do zahtijev-
ane granice ne smanji smetnje koje prouzrokuju njegovi objekti i
uredaij;

c) neovlastene potrosnje elektricne energije predvidene odredbama
¢lana 64 ovog zakona;

d) drugim slu¢ajevima u skladu s Op¢im uslovima za isporuku i snab-
dijevanje.

(2) TroSkove isklju¢enja iz stava 1 ovog ¢lana snosi krajnji kupac.

Clan 83
(Ponovno prikljuéenje na mrezu)

(1) Operator distributivnog sistema duzan je da krajnjeg kupca kojem
je obustavljena isporuka elektri¢ne energije ponovo, o troSku kra-
jnjeg kupca, prikljuci na distributivhu mrezu kada krajnji kupac otk-
loni razloge za obustavu isporuke elektricne energije.

(2) Operator distributivnog sistema, koji je krajnjem kupcu neosnovano
obustavio isporuku elektricne energije, duzan je da, o trosku op-
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eratora distributivnog sistema, ponovno prikljuci njegove objek-
te, uredaje i instalacije na distributivnu mrezu u roku od 12 sati,
raCunajuéi od trenutka kada se ustanovi neosnovana obustava
isporuke.

Clan 84
(Naknada stete)

(1) Snabdjevac ili operator distributivhog sistema duzan je da koris-
nicima distributivnog sistema nadoknadi Stetu koju je pri€inio u vezi
s obavljanjem djelatnosti.

(2) Korisnik distributivnog sistema duzan je da nadoknadi Stetu koju
nanese operatoru distributivnog sistema.

(3) Za nastalu $tetu iz stavova 1 i 2 ovog €lana operator distributivnhog
sistema i korisnik distributivnog sistema sporazumno utvrduju
naknadu za ucinjenu S$tetu, a u nedostatku dogovora obje strane
mogu pokrenuti spor pred nadleznim sudom.

Clan 85
(Potpuni kontinuitet snabdijevanja)

(1) Ukoliko korisnik sistema, zbog potreba vlastitog tehnoloskog pro-
cesa ili drugih razloga zahtijeva potpuni kontinuitet u isporuci
elektri¢ne energije, kontinuitet osigurava o svom troSku ugradn-
jom odgovarajucih vlastitih rezervnih izvora energije i sistema ne-
prekidnog napajanja.

(2) Potpuni kontinuitet isporuke elektricne energije iz stava 1 ovog
¢lana podrazumijeva snabdijevanje elektricnom energijom bez
prekida.

Clan 86
(Mjere zbog ugrozene sigurnosti snabdijevanja na trzistu)

(1) U slu¢aju kada je ugrozena sigurnost snabdijevanja krajnjih ku-
paca zbog nedovoljne ponude na trzistu ili nastupanja drugih
vanrednih okolnosti, Vlada propisuje mjere ograni¢enja isporuke
elektricne energije ili posebne uslove proizvodnje, uvoza ili izvoza
elektricne energije, nacin i uslove za formiranje i kontrolu cijena,
obavezu isporuke samo odredenim korisnicima ili posebne uslove
obavljanja elektroenergetskih djelatnosti, uz minimalni poremecaj
trzista elektricne energije.

(2) U slucaju iz stava 1 ovog ¢lana, Vlada odreduje nacin osiguranja,
odnosno izvore sredstava za nabavku elektri¢ne energije odnosno
izvore sredstava za naknadu eventualne Stete koja moze nastati
za elektroenergetske subjekte koji sprovode ove mjere, kao i us-
love i nacin raspodjele sredstava po osnovu naknade Stete.

(3) Mjere iz stava 1 ovog ¢lana mogu trajati samo dok traju okolnosti
zbog kojih su uvedene, odnosno dok traju posljedice nastale usljed
istih okolnosti.

(4) O preduzetim mjerama iz stava 1 ovog ¢lana Vlada je duzna bez
odlaganja izvijestiti DERK i Sekretarijat Energetske zajednice.

Clan 87
(Ogranicenje isporuke elektricne energije u uslovima opce
nestasice)

(1) U slu€aju opée nestasice elektriCne energije, preduzimaju se mjere
ograni¢enja isporuke elektricne energije, kao i mjere S$tednje
odnosno mjere racionalne potrosnje elektricne energije.

(2) Odluku o primjeni mjera iz stava 1 ovog ¢lana donosi Vlada, na
prijedlog operatora distributivnog sistema, a po prethodnom
obavjestavanju snabdjevaca i operatora prenosnog sistema o na-
stupanju okolnosti koje zahtijevaju navedene mjere.

(3) Odluka iz stava 2 ovog ¢lana se dostavlja Sekretarijatu Energetske
zajednice i objavljuje se u sredstvima javnog informisanja najkas-
nije 24 sata prije poCetka primjene mjera na koje se odluka odnosi.

(4) U slucaju opce nestaSice elektricne energije, isporuka elektricne
energije ne obustavlja se objektima krajnjih kupaca od posebnog
interesa za privredu i zivot ljudi, kao ni objektima od znacaja za
sigurnost.

(5) Op¢im uslovima za isporuku i snabdijevanje ureduju se mjere
koje operator distributivnog sistema preduzima u slu¢aju opée
nestasice, nacin poduzimanja takvih mjera, mjere Stednje i racion-
alne potro$nje elektri¢ne energije i vrsta objekata po namjeni iz
stava 4 ovog ¢lana kojima se neée obustaviti isporuka elektri¢ne
energije u slucaju opcée nestasice.

POGLAVLJE XIll. ENERGETSKI ZASTICENI KUPCI

Clan 88

(Energetski zasticen kupac)

(1) Energetski zasti¢en kupac je socijalno ugrozeni kupac iz katego-
rije potroSaca domacinstvo kome je ovaj status priznat na osnovu
stanja socijalne potrebe.

(2) Odjeljenje Vlade nadlezno za pitanja socijalne zastite donosi akt
kojim utvrduje status socijalno ugrozenog kupca koji je istovreme-
no energetski zasti¢en kupac.

(3) Energetski zasticen kupac snabdijeva se u sistemu javnog snab-
dijevanja.

(4) Nadlezni organ iz stava 2 ovog ¢lana koji je utvrdio status odnosno
promjenu statusa energetski zasti¢enog kupca, duzan je u roku
od 15 dana od dana donoSenja akta o sticanju ili promjeni statusa
energetski zasticenog kupca, takav akt dostaviti operatoru distribu-
tivnog sistema i snabdjevacu.
Energetski zasti¢enim kupcem, u smislu odredaba ovog ¢lana,
smatra se i potroSa¢ kupac iz kategorije domacinstvo &ijem ¢lanu
domacinstva zbog zdravstvenog stanja obustavom isporuke
elektri¢ne energije moze biti ugrozen zivot ili zdravlje, Sto se doka-
zuje potvrdom zdravstvene ustanove nadlezne za zdravstvenu
zastitu tog lica.

(6) Sredstva za ostvarivanje prava energetski zasti¢enih kupaca osigu-
ravaju se u budzetu Distrikta.

5

~

Clan 89
(Pravilnik o uslovima za sticanje statusa energetski zasti¢enog
kupca)

(1) Vlada, na prijedlog odjelijenja nadleznog za pitanja socijalne
zastite, donosi Pravilnik o uslovima za sticanje statusa energet-
ski zastiéenog kupca kojim se propisuju uslovi, postupak i kriteriji
za sticanje statusa energetski zastiéenog kuca, obrazac i sadrzaj
zahtjeva, dokazi koji se prilazu uz zahtjev, rokovi za odlucivanje
po zahtjevu, koli¢ine elektricne energije za koje se energetski
zastiéenom kupcu priznaje pravo na subvenciju, sadrzaj rieSenja
o sticanju statusa energetski zasticenog kupca, pravo prigovora
na rjeSenje, nacin vodenja evidencije i druga pitanja neophodna
za utvrdivanje statusa i ostvarivanja prava energetski zasti¢enog
kupca.

(2) Rok za postupanje po zahtjevu za utvrdivanje statusa energetski
zastiéenog kupca je najvise osam (8) dana.

(3) Pravilnikom iz stava 1 ovog ¢lana propisuju se isprave odnosno in-
stitucije koje mogu izdati isprave neophodne za utvrdivanje statusa
predvidenog odredbama ¢lana 88 stava 5 ovog zakona.

(4) Akt kojim se utvrduje status saglasno odredbama ¢lana 88 stavova
215, sadrzavat ¢e posebno naznaku o postojanju odnosno nepos-
tojanju prava na subvenciju.

(5) U slucaju iz ¢lana 88 stava 5, nadlezno tijelo donosi odluku u roku
od 48 sati.

POGLAVLJE XIV. ZASTITA | ODRZAVANJE ELEKTROENERGET-
SKIH OBJEKATA

Clan 90
(Pravo sluznosti radi odrzavanja elektroenergetskih objekata)

(1) Elektroenergetski subjekt koji koristi i odrzava elektroenergetske
objekte ima pravo prelaska (pravo sluznosti puta) preko nekret-
nine drugog vlasnika odnosno posjednika radi izvodenja radova
na odrzavanju, kontroli ispravnosti objekata, uredaja, postrojenja
ili opreme, kao i izvodenja drugih radova i upotrebe nekretnine na
kojoj se izvode navedeni radovi, samo dok ti radovi traju.

(2) Vlasnik odnosno posjednik nekretnine duzan je da omoguci
pristup elektroenergetskim objektima i da trpi odnosno ne ometa
izvrSavanje radova iz stava 1 ovog ¢lana.

(3) Elektroenergetski subjekt iz stava 1 ovog ¢lana duzan je da na-
doknadi eventualnu Stetu nanesenu realizacijom radova, a visina
Stete bit ¢e utvrdena sporazumno.

(4) U slucaju nemogucnosti sporazuma o visini $tete iz stava 3 ovog
¢lana, obje strane imaju pravo pokrenuti postupak kod nadleznog
suda.

Clan 91
(Mjere zastite elektroenergetskih objekata)

(1) Operator distributivnog sistema duzan je da provodi mjere zastite
elektroenergetskih objekata u skladu s ovim zakonom i tehni¢kim
propisima kojima se ureduje oblast elektroenergetike.

(2) Zabranjena je izgradnja objekata koji nisu u funkciji obavljanja ele-
ktroenergetskih djelatnosti, kao i izvodenje drugih radova ispod,
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iznad ili pored objekata, suprotno propisima kojima se ureduju krit-
eriji za osiguranje sigurnosti elektroenergetskog objekta.

(3) Zabranjeno je sadenje drveca i drugog rastinja na zemljiStu iznad,
ispod ili na nepropisnoj udaljenosti od elektroenergetskog objekta.

(4) Operater distributivnog sistema odgovoran za odrzavanje elektro-
energetskoj objekta, duzan je da o svom troSku redovno uklanja
drvece ili grane i drugo rastinje koje ugrozava ili prijeti da ¢e ugro-
ziti rad elektroenergetskog objekta.

(5) Vlasnik odnosno posjednik nekretnine koja se nalazi ispod, iznad
ili pored elektroenergetskog objekta ne¢e preduzimati radove ili
druge radnje koji ugrozavaju ili mogu ugroziti rad elektroenerget-
skog objekta, bez prethodne pismene saglasnosti elektroenerget-
skog subjekta koji je vlasnik, odnosno korisnik elektroenergetskog
objekta.

(6) Saglasnost iz stava 5 ovog ¢lana daje elektroenergetski subjekat
na zahtjev vlasnika odnosno posjednika nekretnina koje se nalaze
ispod, iznad ili pored elektroenergetskog objekta, u roku od pet-
naest (15) dana od dana podno$enja zahtjeva.

(7) Ako se s ciliem odrzavanja elektroenergetskih objekata, mora
izvrsiti kresanje ili sje€a naknadno izraslih stabala i rastinja, koja
ugrozavaju ili mogu ugroziti rad elektroenergetskog objekta ili
ometaju njegovo normalno koristenje i odrzavanje, nije potrebno
pribavljanje nove dozvole za sjecu niti plaéanje naknade vlasnici-
ma.

(8) Vlasnik elektroenergetskog objekta priklju€¢enog na distributivnu
mrezu duzan je vrsiti redovno odrzavanje, reviziju, ispitivanje i
remont opreme i elektri¢nih instalacija na objektima u vlasni$tvu
odnosno koje koriste i redovno obavljati radnje predvidene stavom
7 ovog ¢lana.

Clan 92
(Eksproprijacija)

Eksproprijacija nekretnina, ukoliko je neophodna u svrhu
izgradnje elektroenergetskih objekata, vrsi se saglasno propisima ko-
jima se ureduju pitanja eksproprijacije nekretnina.

Clan 93
(Odrzavanje elektroenergetskih objekata i instalacija)

(1) Poslove odrzavanja, revizije, ispitivanja i remonta opreme na elek-
troenergetskim objektima i elektri¢nim instalacijama mogu u ime i
za radun elektroenergetskog subjekta obavljati privredna drustva i
druga pravna lica koja ispunjavaju uslove za obavljanje tih djelat-
nosti.

(2) Poslove iz stava 1 ovog ¢lana moze obavljati i elektroenergetski
subjekt koji je vlasnik odnosno korisnik elektroenergetskog ob-
jekta odnosno instalacija, ukoliko ispunjava uslove za obavljanje
tih djelatnosti.

(2) Na prijedlog Odjeljenja za komunalne poslove, Vlada donosi
pravilnik kojim se propisuju minimalni uslovi koje je obavezan da
ispuni poslovni subjekt ili drugo pravno lice koje obavlja poslove
iz stava 1 ovog ¢lana.

POGLAVLJE XV. TRGOVINA ELEKTRICNOM ENERGIJOM |
TRZISTE ELEKTRICNE ENERGIJE

Clan 94
(Obavljanje trgovine elektricnom energijom)

(1) Trgovina elektricnom energijom je elektroenergetska djelatnost, a
podrazumijeva kupovinu i prodaju elektri¢cne energije, ukljucujuci
preprodaju kupcima na veleprodajnom trzistu i prekograni¢nu trgo-
vinu, osim prodaje krajnjim kupcima.

(2) Trgovinu elektricnom energijom moze obavljati elektroenergetski
subjekt odnosno trgovac elektricnom energijom na osnovu licence
izdate od strane nadleznog regulatora.

(3) Trgovac elektricnom energijom duzan je da ucini dostupnim
nadleznom regulatoru i drugim organima nadleznim za elektroen-
ergetski sektor kao i pitanja zastite trziSne konkurencije relevantne
podatke koji se odnose na sve ugovorene transakcije s kupcima na
veleprodajnom trzistu i s operatorima u vezi s kupovinom i proda-
jom elektri¢ne energije, uklju€ujuci specificne detalje kupoproda-
jnih ugovora.

Clan 95
(Trziste elektricne energije)

(1) Trziste elektricne energije obuhvata maloprodajno i veleprodajno
trzite elektricne energije.

(2) Veleprodajno trziste elektricne energije obuhvata:
a) ugovorno trziste elektricne energije;

b) organizovano trziste elektricne energije; i

c) balansno trziste elektri¢ne energije.

(3) Kupoprodaja elektricne energije na veleprodajnom trzistu ugovara
se putem bilateralnih ugovora i na organizovanom trzistu elektri¢ne
energije.

(4) Ugovorno trziste elektriCne energije je trziSte na kojem se kupovi-
na i prodaja elektri¢ne energije obavlja direktno izmedu ucesnika
na trzisStu elektriCne energije na osnovu ugovora o kupoprodaji
elektri¢ne energije.

(5) Organizovano trziste elektricne energije obuhvata trziste elektricne
energije dan unaprijed, unutardnevno trziste i trziSte drugih stand-
ardizovanih proizvoda.

(6) Balansno trziste elektriCne energije je trziSte za kupovinu i prodaju
elektricne energije potrebne za balansiranje elektroenergetskog
sistema.

POGLAVLJE XVI. NADZOR

Clan 96
(Subjekti nadzora)

(1) Nadzor nad provedbom uslova iz licenci provodi DERK u okviru
svojih nadleznosti utvrdenih Zakonom o prenosu, regulatoru i op-
eratoru sistema elektricne energije u Bosni i Hercegovini i ovim
zakonom.

(2) Saglasno odredbama ¢lana 7.4 Zakona o prenosu, regulatoru i op-
eratoru sistema elektrine energije u Bosni i Hercegovini, podnosi-
lac zahtjeva za dobijanje licence i vlasnici licence moraju dopustiti
DERK-u, u svako vrijeme, da obavi inspekciju objekata i nadzor
postivanja uslova licence, i moraju zadovoljiti sve zahtjeve za in-
formacijama DERK-a koje su u skladu s objavljenim pravilima i
propisima DERK-a.

(3) Nadzor izgradnje objekta, tehniCke ispravnosti, sigurnosti elektro-
energetskih objekata i postrojenja, sigurnosti ljudi u elektroener-
getskim objektima, te inspekciju tehnicke dokumentacije i doku-
mentacije koja se odnosi na postrojenje vrsi elektroenergetska
inspekcija u skladu s relevantnim propisom Distrikta.

POGLAVLJE XVIl. PREKRSAJNE ODREDBE

Clan 97
(Novcane kazne protiv vlasnika licence)

(1) Saglasno odredbama ¢lana 9.3.1 Zakona o prenosu, regulatoru
i operatoru sistema elektricne energije u Bosni i Hercegovini,
nov&anom kaznom od 5.000 do 40.000 KM kaznit ée se za prekrSa;j
vlasnik licence ako:

a) ne dostavi DERK-u trazene podatke ili informacije;

b) nezakonito odbije pristup distributivnoj mrezi;

c) izgradi i priklju¢i na distributivni sistem objekte koji ne ispunjavaju
propise i vazec¢e standarde;

d) ne ispuni svoje obaveze predvidene licencom;

e) pocne rad ili izgradnju bez licence odnosno prethodne dozvole.

(2) U slu¢aju da je vlasnik licence ostvario ekonomsku korist koja prel-
azi iznos bilo koje nov€ane kazne koja se moze izre¢i saglasno
Zakonu o prenosu, regulatoru i nezavisnom operatoru sistema
elektri¢ne energije u Bosni i Hercegovini, obavezan je odre¢i se
novc&ane koristi i platiti oSte¢enoj strani iznos koji je jednak trostru-
kom iznosu ekonomske koristi.

Clan 98
(Novcéane kazne protiv drugih pravnih lica)

Saglasno odredbama ¢lana 9.3.2 Zakona o prenosu, regu-
latoru i operatoru sistema elektri¢ne energije u Bosni i Hercegovini,
nov€anom kaznom u iznosu od 3.000 do 20.000 KM kaznit ¢e se za
prekrsaj pravno lice ili preduzetnik ako:

a) njegovi objekti nisu u skladu s propisima i standardima DERK-a
i ako ugrozavaju stabilnost, pouzdanost i sigurnost sistema dis-
tribucije i snabdijevanja elektricne energije u Distriktu;

b) nezakonito spre¢ava pristup radi odrzavanja objekata distribucije
odnosno snabdijevanja u Distriktu;

c) nezakonito posadi rastinje na tlu koje moze ugroziti sigurnost distrib-
utivnih vodova, postrojenja, ljudskih Zivota i imovine, ili ako takvo
rastinje otezava normalno koristenje tih objekata.
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Clan 99
(Novéane kazne protiv gradana)

Saglasno odredbama ¢lana 9.3.3 Zakona o prenosu, regu-
latoru i operatoru sistema elektri¢ne energije u Bosni i Hercegovini,
nov€anom kaznom u iznosu do 2.000 KM kaznit ée se za prekrsaj
gradanin koji:

a) se prikljuci na elektroenergetski distributivni sistem bez odobrenja
operatora distributivnog sistema;

b) nezakonito posadi rastinje na tlu koje moze ugroziti sigurnost distrib-
utivnih vodova, postrojenja, ljudskih Zivota i imovine, ili ako takvo
rastinje otezava normalno koristenje tih objekata.

Clan 100
(Drugi prekrsaji)

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 2.500 KM do 7.500 KM kaznit ¢e se
za prekrsaj pravno lice ako:

a) onemoguci pristup mjernim uredajima i elektricnim instalacijama u
svom vlasnistvu ili posjedu, kao i mjernim uredajima, objektima i
opremi u vlasnistvu ili koriStenju operatora distributivnog sistema
koji se nalazi na njegovom posjedu, ovlastenim licima operatora
distributivnog sistema i ne zastiti od oSteéenja i neovlastenog
pristupa mjernim uredajima koji su locirani na njegovom posjedu
(Clan 81);

b) onemogucdi elektroenergetskom subjektu pristup elektroenergetskim
objektima (Clanoi 64 i 81);

c) izgradi objekte koji nisu u funkciji obavljanja elektroenergetskih
djelatnosti, zasadi drvece ili drugo rastinje na zemljiStu iznad, is-
pod ili na nepropisnoj udaljenosti od elektroenergetskih objekata
i postrojenja, izvodi druge radove ispod, iznad ili pored elektro-
energetskog objekta, suprotno odredbama ovog zakona, kao i
tehnic¢kim i drugim propisima (¢lan 91);

d) izvodi radove ili preduzima druge radnje na nepokretnostima koje
se nalaze ispod, iznad ili pored elektroenergetskog objekta bez
prethodno pribavljene saglasnosti elektroenergetskog subjekta
(Clan 91).

(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana kaznit ¢e se odgovorno lice u
pravnom licu i fizi¢ko lice koje pocini takav prekrsaj nov€éanom ka-
znom od 500 KM do 1.500 KM.

Clan 101
(Pokretanje prekr$ajnog postupka)

(1) DERK odnosno ovlasteni organ pokrec¢e prekrSajni postupak
saglasno relevantnim propisima pred nadleznim organom, na os-
novu obavljenog nadzora na elektroenergetskim subjektom, isp-
rava ili drugih podataka osiguranih u vr§enju ovlastenja iz njegove
nadleznosti.

(2) Operator distributivnog sistema duzan je pokrenuti prekrSajni
postupak za prekrsaje propisane ¢lanom 98 ovog zakona.

(3) DERK ili drugi ovlasteni organ pokreée prekrsajni postupak pred
nadleznim sudom.

DIO TRECI — ZAVRSNI DIO
POGLAVLJE XVIIl. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 102
(Uskladivanje poslovanja)

(1) Elektroenergetski subjekti duzni su svoje poslovanje uskladiti s
odredbama ovog zakona u roku od Sest mjeseci od dana stupanja
na snagu.

(2) S ciliem odrzavanja pouzdanosti, kontinuiteta i kvaliteta snabdi-
jevanja, operator distributivnog sistema duzan je da prikljucke iz
¢lana 71 stava 3 ovog zakona preuzme i vodi u svojim poslovnim
evidencijama najkasnije dvanaest (12) mjeseci nakon stupanja na
snagu ovog zakona.

Clan 103
(Licence)

Licence izdate od strane DERK-a vaze za period na koji su
izdate osim ukoliko relevantan propis na nivou Bosne i Hercegovine ili
DERK ne utvrdi drugacije.

Clan 104
(Nemogucénost pokretanja ste¢ajnog postupka)

Nad operatorom distributivnog sistema neée se provoditi
ste€ajni postupak kako to reguliSu relevantni propisi o ste¢ajnom
postupku.

Clan 105
(Podzakonski akti)

Podzakonske akte propisane ovim zakonom nadlezni organi
¢e usvaijiti u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog za-
kona.

Clan 106
(Stavljanje van snage)

Stupanjem na snagu ovog zakona stavlja se van snage Za-
kon o elektri¢noj energiji (Sluzbeni glasnik Bréko distrikta BiH, brojevi:
36/04, 28/07, 61/10 i 04/13).

Clan 107
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
i objavljuje se u Sluzbenom glasniku Br¢ko distrikta Bosne i Hercego-
vine.

Broj: 01-02-5042/21
Brcko, 28. 10. 2021. godine

PREDSJEDNIK SKUPSTINE
BRCKO DISTRIKTA BiH
Mr. sci. SiniSa Mili¢, s. r.
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Na osnovu ¢lana 22 Statuta Bréko distrikta BiH — precisceni
tekst (Sluzbeni glasnik Brcko distrikta BiH, broj 2/10) i ¢lanova 64,
129 i 130 Poslovnika o radu Skupstine Brcko distrikta BiH (Sluzbeni
glasnik Brcko distrikta BiH, brojevi: 54/18 — precisceni tekst, 17/20 i
24/20), razmatrajuéi Nacrt zakona o pCelarstvu Brcko distrikta Bosne i
Hercegovine, Skupstina Brcko distrikta BiH, na 16. redovnoj sjednici,
odrzanoj 10. novembra 2021. godine, donosi

ODLUKU
O ODRZAVANJU JAVNE RASPRAVE O NACRTU
ZAKONA O PCELARSTVU BRCKO DISTRIKTA BOSNE | HERCE-
GOVINE

Clan1

Ovom odlukom ureduje se nacin odrzavanja javne rasprave o
Nacrtu zakona o pcelarstvu Br¢ko distrikta Bosne i Hercegovine.

Clan 2

Nosioci aktivnosti provodenja javne rasprave su Komisija
za ekonomski razvoj i poljoprivredu Skupstine i Odjeljenje za poljo-
privredu, Sumarstvo i vodoprivredu Vlade Brcko distrikta BiH.

Clan 3
Zaduzuju se Strucna sluzba Skupstine Brcko distrikta BiH i
Vlada Bréko distrikta BiH da u roku od tri (3) dana od dana usvajanja
ove odluke, Nacrt zakona iz ¢lana 1 ove odluke ucine dostupnim na
web-stranici Skupstine Bréko distrikta BiH www.skupstinabd.ba i web-
stranici Vlade Brcko distrikta BiH www.bdcentral.net.
Clan 4

Javna rasprava odrzat ¢e se u srijedu 17. novembra 2021.
godine u 16 sati u velikoj sali Skupstine Brcko distrikta BiH.

Clan 5

Finansijska sredstva za organizovanje i provodenje javne ras-
prave obezbijedit ¢e Vlada Br¢ko distrikta BiH.



